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Safety first

l AT LABELMATE, SAFETY IS OUR NUMBER ONE PRIORITY.

THE FOLLOWING INFORMATION PROVIDES GUIDELINES FOR

SAFETY WHEN USING LABELMATE EQUIPMENT. '

Any piece of machinery can become dangerous to personnel when improperly operated or poorly maintained.

All employees operating and maintaining Labelmate equipment should be familiar with its operation and should be
thoroughly trained and instructed on safety.

Most accidents are preventable through safety awareness.

Every effort has been made to engineer safety into the design of Labelmate equipment per standards set forth by ANSI
and others that apply as necessary. Areas of potential danger are mechanically and/or electrically protected. Safety labels
and instructional decals are visible to the operator and located near any potential hazard.

TRAINING AND INSTRUCTION

It is the responsibility of the customer to ensure that all personnel who will be expected to operate or maintain the
equipment participate in training and instruction sessions and become trained operators. All personnel operating,
inspecting, servicing or cleaning this equipment must be properly trained in operation and machine safety.

BEFORE operating this equipment, read the operating instructions in the manual.

GENERAL SAFETY

+ Ensure that all power sources are turned off when the machine is not in use. This includes electrical power.

- Read the manual for any special operational instructions for each piece of equipment. The Labelmate product manual
is included in the product packaging and can be found on the website www.labelmate.com

+ Know how the equipment functions and understand the operating processes.
+ Know how to shut down the equipment.
- Understand the equipment safety labels

- Wear the appropriate personal protective equipment for the job to be performed (EX: eye protection, gloves, safety
shoes, etc.). Ensure that nothing you are wearing could get caught in the machinery.

- When working on or around all equipment, avoid wearing loose clothing, jewelry, unrestrained long hair, or any loose
ties, belts, scarves or articles that may be caught in moving parts. Keep all extremities away from moving parts.
Entanglement can cause death or severe injury.

-+ For new equipment, check plant voltage with the voltage specified on the machine. Electrical specifications for your
machine are printed on the machine serial number tag. A properly grounded electrical receptacle is required for safe
operation regardless of voltage requirements.

+ Use the equipment only for its intended purpose.

+ Keep the operating zone free of obstacles that could cause a person to trip or fall toward an operating machine. Keep
fingers, hands or any part of the body out of the machine and away from moving parts when the machine is operating.

- Any machine with moving parts and/or electrical components can be potentially dangerous no matter how many safety
features it contains. Stay alert and think clearly while operating or servicing the equipment. Be aware of operations
and personnel in your surroundings. Be attentive to indicator lights and/or operator interface screens displayed on the
machine and know how to respond.

- Do not operate machinery if you are fatigued, emotionally distressed or under the influence of drugs or alcohol.
+ Know where the FIRST AID SAFETY STATION is located.

+ Rotating and moving parts are dangerous. Keep clear of the operating area. Never put any foreign object into the
operating area.

+ Use proper lifting and transporting devices for heavy equipment. Some types of equipment can be extremely heavy.
An appropriate lifting device should be used.
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About your unwinder

Non-powered economy label unwinder with Mechanical-braking.

FEATURES

UCAT-S-MINI UCAT-S

+ Maximum Label Roll Weight: 4.5 KG + Maximum Label Roll Weight: 8 KG
+ Maximum Label Width: 125 mm + Maximum Label Width: 155 mm

+ Maximum Roll Diameter: 220 mm + Maximum Roll Diameter: 300 mm
DIMENSIONS

« WxDxH:220x305x 195 mm + WxDxH:300x365x320 mm

- Weight: 4.3KG - Weight: 6KG

UNPOWERED UNWINDERS

MAX LABEL MAX

WEIGHT

DESCRIPTION WIDTH

(mm)

Unwinder with mechanical brake. Standard for
LMuoT4 UCATS-MINI 76mm cores (38/40/44/70/100mm available) 125 220 4.5KG

Unwinder with adjustable mechani-
LMUOQO1 UCAT-S cal brake. Standard for 76mm cores 155 300 8 KG
(88/40/44/70/100mm available)

PACKAGE CONTENTS

Remove all parts from the shipping container and verify contents
+ User Manual (this document)

+ Label Unwinder Unit
+ For UCAT-S only : Inner Flange & Set of Vanes
Retain the Shipping Container and Packaging for Storage and Transport

IMPORTANT INFORMATION

+ This product is a label unwinder. It is only to be used to unwind labels of the recommended dimensions and weight in
an indoor, dry environment.

- The machine is to be used on a flat surface, if the surface is not flat; it has to be fixed using the holes in the base plate.
+ The ambient light of the working area needs to be sufficient to avoid any risk.
+ The unwinder can be used in ambient temperatures of +2°C to 40°C.

GENERAL

- Limited Warranty of 2 Years, extendable to 5 Years, 1 Year on the Power Supply

The English text is the original instruction. Other languages are translations of the original instructions.
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Getting started

LABEL UNWINDING
The UCAT-S-MINI is bi-directional. It can unwind labels in either direction.

+ Slide the roll of labels to be unwound / slit onto the shaft of the UCAT-S-MINI and all the way up against the Plastic
Flange Plate.

+ Thread the labels into the printer / slitter as required

- Begin the printing operation and observe that the labels are feeding correctly into your printer / slitter. If necessary, ad-
just the position of the UCAT-S-MINI so the alignment with the printer / slitter is appropriate to correctly feed the labels.
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GERMAN

SICHERHEIT HAT BEI LABELMATE OBERSTE PRIORITAT. DIE FOLGENDEN
INFORMATIONEN ENTHALTEN RICHTLINIEN ZUR SICHERHEIT BEI DER VERWENDUNG
VON LABELMATE-GERATEN.

Jedes Maschinenstlck kann bei unsachgemaler
Bedienung oder schlechter Wartung fir das Personal
gefahrlich werden. Alle Mitarbeiter, die Labelmate-
Gerate bedienen und warten, sollten mit deren
Bedienung vertraut sein und griindlich geschult und in
Sicherheitsfragen eingewiesen werden. Die meisten
Unfalle sind durch Sicherheitsbewusstsein vermeidbar.
Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um

die Sicherheit bei der Konstruktion von Labelmate-
Geraten gemal den von ANSI und anderen, die nach
Bedarf gelten, festgelegten Standards zu gewahrleisten.
Gefahrenbereiche sind mechanisch und / oder elektrisch
geschiitzt. Sicherheitsetiketten und Hinweisschilder sind
fur den Bediener sichtbar und befinden sich in der Néhe
potenzieller Gefahren.

AUSBILDUNG UND ANLEITUNG

Es liegt in der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen,
dass alle Mitarbeiter, von denen erwartet wird, dass sie
die Gerate bedienen oder warten, an Schulungs- und
Schulungssitzungen teilnehmen und geschulte Bediener
werden. Alle Mitarbeiter, die dieses Gerat bedienen,
inspizieren, warten oder reinigen, mussen in Betrieb und
Maschinensicherheit geschult sein. Lesen Sie vor dem
Betrieb dieses Gerats die Bedienungsanleitung in der
Bedienungsanleitung.

GENERELLE SICHERHEIT

Stellen Sie sicher, dass alle Stromquellen ausgeschaltet
sind, wenn das Gerat nicht verwendet wird. Dies schliel3t
elektrische Energie ein. Lesen Sie das Handbuch, um
spezielle Betriebsanweisungen flir jedes Gerat zu
erhalten. Das Labelmate-Produkthandbuch ist in der
Produktverpackung enthalten und auf der Website
www.labelmate.com zu finden. Wissen, wie das Gerat
funktioniert und die Betriebsprozesse verstehen.
Wissen, wie man das Gerat herunterfahrt. Verstehen Sie
die Sicherheitsetiketten der Gerate

Tragen Sie die fir die auszuflhrende Arbeit geeignete
personliche Schutzausristung (EX: Augenschutz,
Handschuhe, Sicherheitsschuhe usw.). Stellen Sie
sicher, dass sich nichts, was Sie tragen, in der Maschine
verfangen kann. Vermeiden Sie beim Arbeiten an

oder um alle Gerate das Tragen von loser Kleidung,
Schmuck, ungehemmtem langem Haar oder losen
Krawatten, Girteln, Schals oder Gegenstanden, die sich
in beweglichen Teilen verfangen konnen. Halten Sie alle
Extremitaten von beweglichen Teilen fern. Verstrickungen
konnen zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren.

Uberprifen Sie bei neuen Geréten die Anlagenspannung
mit der an der Maschine angegebenen Spannung.
Elektrische Daten fur Ihr Gerat ist auf dem
Seriennummernschild des Gerats aufgedruckt. Eine
ordnungsgemal’ geerdete Steckdose ist erforderlich

fur einen sicheren Betrieb unabhangig von den
Spannungsanforderungen.

Verwenden Sie das Gerat nur flir den vorgesehenen
Zweck.

Halten Sie die Betriebszone frei von Hindernissen, die
dazu fiihren kdnnen, dass eine Person stolpert oder auf
eine Bedienmaschine féllt. Halten Sie Finger, Hande oder
Korperteile von der Maschine fern und von beweglichen
Teilen fern, wenn sich die Maschine befindet Betriebs.
Jede Maschine mit beweglichen Teilen und / oder
elektrischen Komponenten kann potenziell gefahrlich
sein, unabhangig davon, wie viele Sicherheitsmerkmale
sie enthalt. Bleiben Sie wachsam und denken Sie klar,
wahrend Sie das Geréat bedienen oder warten. Achten Sie
auf Operationen und Personal in Ihrer Umgebung. Achten
Sie auf die auf der Maschine angezeigten Anzeigelampen
und / oder Bildschirme der Bedienoberflache und wissen
Sie, wie Sie reagieren mussen.

Bedienen Sie keine Maschinen, wenn Sie mide, emotional
belastet oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen. Wissen, wo sich die ERSTE-HILFE-
SICHERHEITSSTATION befindet.

Rotierende und bewegliche Teile sind gefahrlich. Halten
Sie sich vom Betriebsbereich fern. Stellen Sie niemals
Fremdkorper in den Betriebsbereich. Verwenden Sie
geeignete Hebe- und Transportvorrichtungen fir schwere
Gerate. Einige Arten von Geraten konnen extrem schwer
sein. Es sollte eine geeignete Hebevorrichtung verwendet
werden.
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Ubersetzung der Originalanleitung
Uber Ihren Abwickler

Nicht angetriebener Economy-Etikettenabwickler mit
mechanischer Bremse.

MERKMALE
UCAT-S-mini

Maximales Etikettenrollengewicht: 4,5 kg
Maximale Etikettenbreite: 125 mm
Maximaler Rollendurchmesser: 220 mm
BxTxH:220x 305x 195 mm

Gewicht: 4,3 kg

UCAT-S

Maximales Etikettenrollengewicht: 8 KG
Maximale Etikettenbreite: 155 mm
Maximaler Rollendurchmesser: 300 mm
BxTxH:300x365x320mm

Gewicht: 6 kg

PACKUNGSINHALT

Entfernen Sie alle Teile aus dem Versandbehalter und
Uberpriifen Sie den Inhalt

Benutzerhandbuch (dieses Dokument)
Etikettenabwicklereinheit

Nur fiir UCAT-S: Innerer Flansch und Schaufelsatz
Bewahren Sie den Versandbehalter und die Verpackung fur
Lagerung und Transport auf

WICHTIGE INFORMATIONEN

Dieses Produkt ist ein Etikettenabwickler. Es darf nur zum
Abwickeln von Etiketten mit den empfohlenen Abmessun-
gen und dem empfohlenen Gewicht in einer trockenen
Innenumgebung verwendet werden.

Die Maschine ist auf einer ebenen Flache zu verwenden,
wenn die Flache nicht eben ist; es muss Uber die Locher in
der Grundplatte befestigt werden.

Das Umgebungslicht des Arbeitsbereichs muss ausre-
ichend sein, um jegliches Risiko zu vermeiden.

Der Abwickler kann bei Umgebungstemperaturen von +2°C
bis 40°C eingesetzt werden.

ALLGEMEINES

- Eingeschrankte Garantie von 2 Jahren, verlangerbar auf 5
Jahre, 1 Jahr auf das Netzgerat

ETIKETTENABWICKLUNG

Das UCAT-S(-MINI) ist bidirektional. Er kann Etiketten in

beide Richtungen abwickeln.

Schieben Sie die abzuwickelnde/zu schneidende Etiketten-
rolle auf die Welle des UCAT-S(-MINI) und ganz nach oben
gegen die Kunststoff-Flanschplatte.

Fluhren Sie die Etiketten je nach Bedarf in den Drucker /
Rollenschneider / Aufwickler ein.

Beginnen Sie mit dem Betrieb und beobachten Sie, ob

die Etiketten korrekt in Ihren Drucker / Rollenschneider /
Aufwickler eingezogen werden. Passen Sie bei Bedarf die
Position des UCAT-S(-MINI) so an, dass die Ausrichtung
mit dem Drucker / Rollenschneider / Aufwickler geeignet
ist, um die Etiketten korrekt zuzuftihren.

Labelmate.com



FRENCH

CHEZ LABELMATE, LA SECURITE EST NOTRE PRIORITE NUMERO UN.
LES INFORMATIONS SUIVANTES FOURNISSENT DES CONSIGNES DE SECURITE LORS
DE LUTILISATION DE LEQUIPEMENT LABELMATE.

Toute piece de machinerie peut devenir dangereuse

pour le personnel lorsqu’elle est mal utilisée ou mal
entretenue. Tous les employés qui utilisent et entretiennent
I'équipement Labelmate doivent étre familiarisés avec son
fonctionnement et doivent étre parfaitement formés et
informés sur la sécurité. La plupart des accidents peuvent
étre évités grace a la sensibilisation a la sécurité. Tous

les efforts ont été faits pour intégrer la sécurité dans la
conception de I'équipement Labelmate conformément aux
normes établies par 'ANSI et d’autres qui s'appliquent si
nécessaire. Les zones de danger potentiel sont protégées
mécaniquement et / ou électriquement. Les étiquettes de
sécurité et les autocollants d'instructions sont visibles par
l'opérateur et situés a proximité de tout danger potentiel.

FORMATION ET INSTRUCTION

Il est de la responsabilité du client de s'assurer que tout

le personnel qui devra utiliser ou entretenir I'équipement
participe a des sessions de formation et d'instruction et
devient des opérateurs formés. Tout le personnel opérant,
inspectant, entretenant ou nettoyant cet équipement doit
étre correctement formé au fonctionnement et a la sécurité
de la machine. AVANT d'utiliser cet équipement, lisez les
instructions d'utilisation dans le manuel.

SECURITE GENERALE

Assurez-vous que toutes les sources d'alimentation

sont éteintes lorsque la machine n'est pas utilisée. Cela
comprend I'énergie électrique. Lisez le manuel pour toutes
les instructions opérationnelles spéciales pour chaque
piece d'équipement. Le manuel du produit Labelmate est
inclus dans I'emballage du produit et peut étre trouveé sur le
site Web www.labelmate.com Connaitre le fonctionnement
de I'équipement et comprendre les processus
d'exploitation. Savoir comment arréter I'équipement.
Comprendre les étiquettes de sécurité des équipements.
Porter I'équipement de protection individuelle approprié
pour le travail a effectuer (EX: protection oculaire, gants,
chaussures de sécurité, etc.). Assurez-vous que rien de ce
que vous portez ne peut se coincer dans les machines.
Lorsque vous travaillez sur ou autour de tout équipement,
evitez de porter des vétements amples, des bijoux, des
cheveux longs non retenus ou des attaches, ceintures,
écharpes ou articles laches qui pourraient étre pris dans
les pieces mobiles. Gardez toutes les extrémités éloignées
des pieces mobiles. Lenchevétrement peut entrainer

la mort ou des blessures graves. Pour les nouveaux
équipements, vérifiez la tension de l'installation avec la
tension spécifiée sur la machine. Spécifications électriques
pour votre appareil sont imprimés sur I'étiquette du numéro

de série de I'appareil. Une prise électrique correctement
mise a la terre est requise pour un fonctionnement sar
indépendamment des exigences de tension. Utilisez
I'¢quipement uniquement aux fins pour lesquelles il a

été congu. Gardez la zone de fonctionnement exempte
d'obstacles qui pourraient faire trébucher ou tomber une
personne vers une machine en fonctionnement. Gardez
les doigts, les mains ou toute partie du corps hors de la
machine et a I'écart des piéces mobiles lorsque la machine
est en fonctionnement.

Toute machine avec des pieces mobiles et / ou des
composants électriques peut étre potentiellement
dangereuse quel que soit le nombre de dispositifs de
sécurité qu'elle contient. Restez vigilant et réfléchissez
clairement lors de I'utilisation ou de I'entretien de
I'équipement. Soyez conscient des opérations et du
personnel dans votre environnement. Soyez attentif aux
voyants lumineux et / ou aux écrans d'interface opérateur
affichés sur la machine et sachez comment réagir.
N'utilisez pas de machines si vous étes fatigué, en détresse
émotionnelle ou sous l'influence de drogues ou d‘alcool.

Sachez ou se trouve la STATION DE SECURITE DES
PREMIERS SECOURS. Les pieces rotatives et mobiles
sont dangereuses. Restez a I'écart de la zone d'opération.
N'introduisez jamais d'objets étrangers dans la zone de
travail. Utilisez des dispositifs de levage et de transport
appropriés pour I'équipement lourd. Certains types
d’équipement peuvent étre extrémement lourds. Un
appareil de levage approprié doit étre utilisé.
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Traduction des instructions originales
A propos de votre dérouleur

Dérouleur d'étiquettes économique non motorisé avec
freinage mécanique.

CARACTERISTIQUES

UCAT-S-mini

Poids maximal du rouleau d'étiquettes : 4,5 kg
Largeur détiquette maximale : 125 mm
Diametre maximal du rouleau : 220 mm
LxPxH:220x305x 195 mm

Poids : 4,3 kg

UCAT-S

Poids maximal du rouleau d'étiquettes : 8 KG
Largeur détiquette maximale : 155 mm
Diametre maximal du rouleau : 300 mm
LxPxH:300x365x320 mm

Poids : 6 KG

CONTENU DU COLIS

Retirez toutes les pieces du conteneur d’'expédition et
vérifiez le contenu

Manuel d'utilisation (ce document)

Unité de dérouleur d'étiquettes

Pour UCAT-S uniguement : bride intérieure et ensemble
d’aubes

Conserver le conteneur d'expédition et 'emballage pour le
stockage et le transport

INFORMATION IMPORTANTE

Ce produit est un dérouleur d'étiquettes. Il ne doit étre util-
isé que pour dérouler des étiquettes de dimensions et de
poids recommandés dans un environnement intérieur sec.
La machine doit étre utilisée sur une surface plane, sila
surface n'est pas plane ; il doit étre fixé a l'aide des trous de
la plaque de base.

La lumiere ambiante de la zone de travail doit étre suff-
isante pour éviter tout risque.

Le dérouleur peut étre utilisé a des températures ambi-
antes de +2°C a 40°C.

GENERAL

+ Garantie limitée de 2 ans, extensible a 5ans, 1 an sur le
bloc d'alimentation

DEROULEMENT D'ETIQUETTES

LUCAT-S(-MINI) est bidirectionnel. Il peut dérouler les
étiquettes dans les deux sens.

Faites glisser le rouleau d'étiquettes a dérouler / fendre sur
I'axe de 'UCAT-S(-MINI) et tout contre la plague a bride en
plastique.

Enfilez les étiquettes dans I'imprimante / la découpeuse /
I'enrouleur selon les besoins.

Commencez l'opération et observez que les étiquettes
s'alimentent correctement dans votre imprimante/
découpeuse/rembobineuse. Si nécessaire, ajustez la
position de 'UCAT-S(-MINI) afin que I'alignement avec I'im-
primante / la découpeuse / I'enrouleur soit approprié pour
alimenter correctement les étiquettes.
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DUTCH

BIJ LABELMATE IS VEILIGHEID ONZE EERSTE PRIORITEIT. DE VOLGENDE INFORMATIE
BEVAT RICHTLIJNEN VOOR VEILIGHEID BlJ HET GEBRUIK VAN LABELMATE-
APPARATUUR.

Elk apparaat kan gevaarlijk worden voor het personeel
als het niet naar behoren wordt bediend of slecht wordt
onderhouden. Alle medewerkers die Labelmate-apparatuur
bedienen en onderhouden, moeten vertrouwd zijn met
de werking ervan en moeten grondig zijn opgeleid en
geinstrueerd over veiligheid. De meeste ongevallen

zijn te voorkomen door veiligheidsbewustzijn. Er is

alles aan gedaan om veiligheid te integreren in het
ontwerp van Labelmate-apparatuur volgens de normen
die zijn uiteengezet door ANSI en andere die indien

nodig van toepassing zijn. Mogelijke gevarenzones zijn
mechanisch en / of elektrisch beveiligd. Veiligheidslabels
en instructiestickers zijn zichtbaar voor de bediener en
bevinden zich in de buurt van elk potentieel gevaar.

TRAINING EN INSTRUCTIE

Het is de verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te
zorgen dat al het personeel van wie wordt verwacht dat
het de apparatuur bedient of onderhoudt, deelneemt aan
trainings- en instructiesessies en opgeleide operators
wordt. Al het personeel dat deze apparatuur bedient,
inspecteert, onderhoudt of reinigt, moet goed zijn
opgeleid in bediening en machineveiligheid. Lees voordat
u deze apparatuur bedient de bedieningsinstructies in de
handleiding.

ALGEMENE VEILIGHEID

Zorg ervoor dat alle stroombronnen zijn uitgeschakeld
wanneer de machine niet in gebruik is. Dit is inclusief
elektrische stroom. Lees de handleiding voor eventuele
speciale bedieningsinstructies voor elk apparaat. De
Labelmate-producthandleiding zit in de productverpakking
en is te vinden op de website www.labelmate.com

Weet hoe de apparatuur werkt en begrijp de
bedrijfsprocessen. Weet hoe u de apparatuur moet
uitschakelen.

Begrijp de veiligheidslabels van de apparatuur Draag de
juiste persoonlijke beschermingsmiddelen voor de uit
te voeren klus (bijv. Oogbescherming, handschoenen,
veiligheidsschoenen, enz.). Zorg ervoor dat niets dat u
draagt, in de machine terecht kan komen. Wanneer u
aan of in de buurt van alle apparatuur werkt, draag dan
geen loszittende kleding, sieraden, lang haar zonder
beperkingen of losse stropdassen, riemen, sjaals of
artikelen die kunnen worden gegrepen door bewegende
delen. Houd alle ledematen uit de buurt van bewegende
onderdelen. Verstrikt raken kan de dood of ernstig letsel
veroorzaken. Controleer bij nieuwe apparatuur het voltage
van de installatie met het voltage dat op de machine is

aangegeven. Elektrische specificaties voor uw machine
is afgedrukt op het serienummerlabel van de machine.
Een goed geaard stopcontact is vereist voor een veilige
werking ongeacht de spanningsvereisten.

Gebruik de apparatuur alleen voor het beoogde doel.
Houd de werkzone vrij van obstakels waardoor een
persoon kan struikelen of vallen op een draaiende
machine.

Houd vingers, handen of andere lichaamsdelen uit de
buurt van de machine en uit de buurt van bewegende
onderdelen als de machine dat is werken.

Elke machine met bewegende onderdelen en / of
elektrische componenten kan potentieel gevaarlijk zijn,
ongeacht het aantal veiligheidsvoorzieningen. Blijf alert
en denk helder na terwijl u de apparatuur bedient of
onderhoudt. Wees u bewust van handelingen en personeel
in uw omgeving. Let op de indicatielampjes en / of de
schermen van de operatorinterface die op de machine
worden weergegeven en weet hoe u moet reageren.
Bedien geen machines als u vermoeid of emotioneel van
streek bent of onder invloed bent van drugs of alcohol.
Weet waar het EERSTEHULPVEILIGHEIDSSTATION zich
bevindt.

Draaiende en bewegende onderdelen zijn gevaarlijk. Blijf
uit de buurt van het operatiegebied. Breng nooit vreemde
voorwerpen in het werkgebied.

Gebruik de juiste hef- en transportmiddelen voor zwaar
materieel. Sommige soorten apparatuur kunnen extreem
zwaar zijn. Er moet een geschikt hijsapparaat worden
gebruikt.
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Vertaling van originele instructies printer / snijmachine worden ingevoerd. Pas indien nodig
de positie van de UCAT-S-MINI aan zodat de uitlijning met

Over je afroller de printer / snijmachine geschikt is om de labels correct
door te voeren.

Niet-aangedreven economy-etiketafwikkelaar met automa-

tisch remmen

KENMERKEN

+ Maximaal gewicht labelrol: 6 KG

+ Maximale labelbreedte: 125 mm

+ Maximale roldiameter: 220 mm

- Maximale snelheid: 50 CM/SEC aan het begin van een
kernrol van 76 mm

DIMENSIES

*BxDxH:220 x 305 x 195 mm
+ Gewicht: 5,6 KG

MERK OP

Haal alle onderdelen uit de verzendverpakking en con-
troleer de inhoud:

« Gebruikershandleiding (dit document)

- Labelafwikkeleenheid

Bewaar de verzendcontainer en verpakking voor opslag en
transport

BELANGRIJKE INFORMATIE

- Dit product is een etikettenafwikkelaar. Het mag alleen
worden gebruikt om labels met de aanbevolen afmetingen
en het aanbevolen gewicht af te wikkelen in een droge
binnenomgeving.

- De machine moet worden gebruikt op een vlakke on-
dergrond, als de ondergrond niet vlak is; het moet worden
bevestigd met behulp van de gaten in de grondplaat.

+ Het omgevingslicht van het werkgebied moet voldoende
zijn om elk risico te vermijden.

+ De afwikkelaar kan worden gebruikt bij omgevingstem-
peraturen van +2°C tot 40°C.

ALGEMEEN

+ Beperkte garantie van 2 jaar, uitbreidbaar tot 5 jaar, 1 jaar
op de voeding

LABEL ONTWIKKELT

De UCAT-S-MINI is bidirectioneel. Het kan labels in beide
richtingen afwikkelen.

« Schuif de rol met af te rollen / te snijden etiketten op de as
van de UCAT-S-MINI en helemaal omhoog tegen de plastic
flensplaat.

+ Rijg de labels indien nodig in de printer / snijmachine

+ Begin met afdrukken en kijk of de labels correct in uw

Labelmate.com



SPANISH

EN LABELMATE, LA SEGURIDAD ES NUESTRA PRIORIDAD NUMERO UNO.
LA SIGUIENTE INFORMACION PROPORCIONA PAUTAS DE SEGURIDAD AL
UTILIZAR EQUIPOS LABELMATE.

Cualquier pieza de maquinaria puede volverse peligrosa
para el personal si se maneja de manera incorrecta o

si se mantiene deficientemente. Todos los empleados

que operan y dan mantenimiento al equipo Labelmate
deben estar familiarizados con su operacion y deben

estar completamente capacitados e instruidos sobre
seguridad. La mayoria de los accidentes se pueden
prevenir mediante la concienciacion sobre la seguridad. Se
ha hecho todo lo posible para incorporar la seguridad en el
disefio del equipo Labelmate de acuerdo con las normas
establecidas por ANSI y otras que se aplican segun sea
necesario. Las dreas de peligro potencial estan protegidas
mecanicay / o eléctricamente. Las etiquetas de seguridad
y las calcomanias con instrucciones son visibles para

el operador y estan ubicadas cerca de cualquier peligro
potencial.

ENTRENAMIENTO E INSTRUCCION

Es responsabilidad del cliente asegurarse de que todo el
personal que se espera que opere 0 mantenga el equipo
participe en las sesiones de capacitacion e instruccion y
se convierta en operadores capacitados. Todo el personal
que opere, inspeccione, dé servicio o limpie este equipo
debe estar debidamente capacitado en el funcionamiento y
la seguridad de la maquina. ANTES de operar este equipo,
lea las instrucciones de operacion en el manual.

SEGURIDAD GENERAL

Asegurese de que todas las fuentes de alimentacion

estén apagadas cuando la maquina no esté en uso. Esto
incluye energia eléctrica. Lea el manual para conocer las
instrucciones operativas especiales de cada equipo. El
manual del producto Labelmate se incluye en el embalaje
del producto y se puede encontrar en el sitio web www.
labelmate.com Conocer el funcionamiento del equipo y
comprender los procesos operativos. Sepa como apagar el
equipo. Entender las etiquetas de seguridad del equipo Use
el equipo de proteccion personal apropiado para el trabajo
a realizar (Ej: proteccion para los ojos, guantes, zapatos

de seguridad, etc.). Asegurese de que nada de lo que lleve
puesto pueda quedar atrapado en la maquinaria. Cuando
trabaje en o alrededor de todo el equipo, evite usar ropa
suelta, joyas, cabello largo suelto o cualquier lazo, cinturon,
bufanda o articulo suelto que pueda quedar atrapado en
las partes moviles. Mantenga todas las extremidades
alejadas de las piezas moviles. El enredo puede causar la
muerte o lesiones graves.

Para equipos nuevos, verifique el voltaje de la planta con
el voltaje especificado en la maquina. Especificaciones

eléctricas para su maquina estan impresos en la etiqueta
del nimero de serie de la maquina. Se requiere un
receptaculo eléctrico debidamente conectado a tierra para
un funcionamiento seguro independientemente de los
requisitos de voltaje. Utilice el equipo solo para el proposito
para el que fue disefiado. Mantenga la zona de operacion
libre de obstaculos que puedan hacer que una persona
tropiece o caiga hacia una maquina en funcionamiento.

Mantenga los dedos, las manos o cualquier parte del
cuerpo fuera de la maquina y lejos de las piezas moviles
cuando la maquina esté en funcionamiento operando.

Cualquier maqguina con partes moviles y / o componentes
eléctricos puede ser potencialmente peligrosa sin
importar cuantas caracteristicas de seguridad contenga.
Manténgase alerta y piense con claridad mientras opera

o da servicio al equipo. Esté atento a las operaciones y al
personal de su entorno. Esté atento a las luces indicadoras
y / 0 las pantallas de la interfaz del operador que se
muestran en la maquina y sepa como responder. No utilice
magquinaria si esta fatigado, angustiado emocionalmente o
bajo la influencia de drogas o alcohol.

Sepa dénde se encuentra la ESTACION DE SEGURIDAD
DE PRIMEROS AUXILIOS. Las piezas giratorias y moviles
son peligrosas. Manténgase alejado del area de operacion.
Nunca coloque ningun objeto extrafio en el area de
operacion. Utilice dispositivos de elevacion y transporte
adecuados para equipo pesado. Algunos tipos de equipos
pueden ser extremadamente pesados. Se debe utilizar un
dispositivo de elevacion adecuado.

Labelmate - The World's Leading Manufacturer of Label Dispensers, Rewinders, Unwinders, Slitters & Counting Solutions



Traduccion de las instrucciones originales
Acerca del desenrollador

Desenrollador de etiquetas econdmico sin motor con
frenado automatico

CARACTERISTICAS

+ Peso maximo del rollo de etiquetas: 6 kg

+ Ancho maximo de etiqueta: 125 mm

+ Diametro maximo del rollo: 220 mm

+ Velocidad méxima: 50 cm/seg al inicio de un rollo de
nucleo de 76 mm

DIMENSIONES

+ Ancho x Profundidad x Alto: 220 x 305 x 195 mm
+ Peso: 5,6 kg

NOTA IMPORTANTE

Retire todas las piezas del embalaje de envio y revise el
contenido:

+ Manual de usuario (este documento)

+ Desenrollador de etiquetas

Conserve el embalaje de envio para su almacenamiento y
transporte.

INFORMACION IMPORTANTE

« Este producto es un desenrollador de etiquetas. Solo
debe utilizarse para desenrollar etiquetas dentro de las
dimensiones y el peso recomendados en un ambiente
interior seco.

+ La maquina debe utilizarse sobre una superficie plana, si
esta no lo es. Debe fijarse mediante los orificios de la placa
base.

+ La iluminacion ambiental del drea de trabajo debe ser
suficiente para evitar cualquier riesgo.

« El desbobinador puede utilizarse a temperaturas ambi-
ente de+2°Ca 40 °C.

GENERAL

« Garantia limitada de 2 afios, ampliable a 5 afios, 1 afio
para la fuente de alimentacion.

DESARROLLO DE ETIQUETAS

La UCAT-S-MINI es bidireccional. Puede desbobinar etique-
tas en ambas direcciones.

+ Deslice el rollo de etiquetas que se va a desbobinar/cortar
sobre el eje de la UCAT-S-MINI hasta que toque la placa de
plastico de la brida.

« Introduzca las etiquetas en la impresora/cortadora si es
necesario.

« Inicie la impresion y compruebe que las etiquetas se
introducen correctamente en la impresora/cortadora. Si es
necesario, ajuste la posicion de la UCAT-S-MINI para que la
alineacion con la impresora/cortadora sea adecuada para
la correcta alimentacion de las etiquetas.

Labelmate.com



ITALIAN

IN LABELMATE, LA SICUREZZA E LA NOSTRA PRIORITA NUMERO UNO. LE SEGUENTI
INFORMAZIONI FORNISCONO LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA QUANDO SI UTILIZZA
LAPPARECCHIATURA LABELMATE.

Qualsiasi pezzo di macchinario puo diventare pericoloso
per il personale se utilizzato in modo improprio o con
scarsa manutenzione. Tutti i dipendenti che operano

e effettuano la manutenzione delle apparecchiature
Labelmate devono avere familiarita con il suo
funzionamento e devono essere accuratamente formati e
istruiti sulla sicurezza. La maggior parte degli incidenti e
prevenibile attraverso la consapevolezza della sicurezza.
E stato fatto ogni sforzo per progettare la sicurezza nella
progettazione delle apparecchiature Labelmate secondo
gli standard stabiliti da ANSI e altri che si applicano
secondo necessita. Le aree di potenziale pericolo sono
protette meccanicamente e / o elettricamente. Le etichette
di sicurezza e le decalcomanie di istruzioni sono visibili
all'operatore e posizionate vicino a qualsiasi potenziale
pericolo.

FORMAZIONE E ISTRUZIONE

E responsabilita del cliente garantire che tutto il personale
che dovra utilizzare o manutenere I'apparecchiatura
partecipi a sessioni di formazione e istruzione e diventi
operatore qualificato. Tutto il personale che opera,
ispeziona, effettua la manutenzione o pulisce questa
apparecchiatura deve essere adeguatamente addestrato al
funzionamento e alla sicurezza della macchina. PRIMA di
utilizzare questa apparecchiatura, leggere le istruzioni per
I'uso nel manuale.

SICUREZZA GENERALE

Assicurarsi che tutte le fonti di alimentazione siano spente
quando la macchina non e in uso. Cio include I'energia
elettrica.Leggere il manuale per eventuali istruzioni
operative speciali per ciascuna apparecchiatura. [l manuale
del prodotto Labelmate ¢ incluso nella confezione del
prodotto e puo essere trovato sul sito Web www.labelmate.
com

Conoscere come funzionano le apparecchiature e
comprendere i processi operativi.

Impara come spegnere I'apparecchiatura.

Comprendere le etichette di sicurezza delle
apparecchiature

Indossare dispositivi di protezione individuale adeguati per
il lavoro da svolgere (ES: protezione per gli occhi, guanti,
scarpe di sicurezza, ecc.). Assicurati che nulla di cio che
indossi possa rimanere impigliato nei macchinari.

Quando si lavora su o intorno a tutte le apparecchiature,
evitare di indossare indumenti larghi, gioielli, capelli

lunghi non trattenuti o cravatte, cinture, sciarpe o articoli
larghi che potrebbero rimanere impigliati nelle parti in

movimento. Tenere tutte le estremita lontane dalle parti
in movimento. L'aggrovigliamento pud causare la morte o
gravi lesioni.

Per nuove apparecchiature, controllare la tensione
dellimpianto con la tensione specificata sulla macchina.
Specifiche elettriche per la macchina sono stampate
sull'etichetta del numero di serie della macchina. E
necessaria una presa elettrica adeguatamente messa a
terra per un funzionamento sicuro indipendentemente dai
requisiti di tensione.

Utilizzare I'attrezzatura solo per lo scopo previsto.
Mantenere la zona operativa libera da ostacoli che
potrebbero far inciampare o cadere una persona verso una
macchina in funzione.

Tenere le dita, le mani o qualsiasi parte del corpo fuori dalla
macchina e lontano dalle parti in movimento quando la
macchina & operativo.

Qualsiasi macchina con parti in movimento e / o
componenti elettrici puo essere potenzialmente
pericolosa indipendentemente dal numero di dispositivi
di sicurezza in essa contenuti. Restare vigili e pensare
chiaramente durante il funzionamento o la manutenzione
dell'apparecchiatura. Prestare attenzione alle operazioni e
al personale nelle vicinanze. Prestare attenzione alle spie
luminose e / o alle schermate dell'interfaccia operatore
visualizzate sulla macchina e sapere come reagire. Non
utilizzare macchinari se si & affaticati, emotivamente
angosciati o sotto l'influenza di droghe o alcol. Sapere
dove si trova la STAZIONE DI SICUREZZA DI PRIMO
SOCCORSO.

Le parti rotanti e in movimento sono pericolose. Tenersi
lontani dall'area operativa. Non mettere mai alcun
oggetto estraneo nell’area operativa. Utilizzare dispositivi
di sollevamento e trasporto adeguati per attrezzature
pesanti. Alcuni tipi di apparecchiature possono essere
estremamente pesanti. Utilizzare un dispositivo di
sollevamento appropriato.
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Traduzione delle istruzioni originali
A proposito del tuo svolgitore

Svolgitore etichette economico non motorizzato con freno
meccanico.

CARATTERISTICHE

UCAT-S-mini

Peso massimo del rotolo di etichette: 4,5 kg
Larghezza massima dell'etichetta: 125 mm
Diametro massimo del rotolo: 220 mm
LxPxA:220 x 305x 195 mm

Peso: 4,3 kg

UCAT-S

Peso massimo del rotolo di etichette: 8 kg
Larghezza massima dell'etichetta: 155 mm
Diametro massimo del rotolo: 300 mm
LxPxA:300x365x 320 mm

Peso: 6 kg

CONTENUTO DEL PACCO

Rimuovere tutte le parti dal contenitore di spedizione e
verificarne il contenuto

Manuale dell'utente (questo documento)

Gruppo svolgitore etichette

Solo per UCAT-S: flangia interna e set di alette
Conservare il contenitore di spedizione e I'imballaggio per
lo stoccaggio e il trasporto

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Questo prodotto € uno svolgitore di etichette. Deve essere
utilizzato solo per svolgere etichette delle dimensioni e del
peso consigliati in un ambiente interno e asciutto.

La macchina deve essere utilizzata su una superficie
piana, se la superficie non € piana; deve essere fissato
utilizzando i fori nella piastra di base.

La luce ambientale dell'area di lavoro deve essere suffici-
ente per evitare qualsiasi rischio.

Lo svolgitore puo essere utilizzato a temperature ambiente
da +2°C a 40°C.

GENERAL

+ Garantia limitada de 2 afios, ampliable a 5 afios, 1 afio en
la fuente de alimentacion

SVOLGIMENTO ETICHETTE

LUCAT-S(-MINI) & bidirezionale. Puo svolgere le etichette
in entrambe le direzioni.

Far scorrere il rotolo di etichette da svolgere/tagliare
sull'albero dellUCAT-S(-MINI) e fino in fondo contro la

piastra flangiata in plastica.

Infilare le etichette nella stampante/taglierina/avvolgitore
come richiesto.

Iniziare l'operazione e osservare che le etichette vengono
alimentate correttamente nella stampante/tagliatrice/
riavvolgitore. Se necessario, regolare la posizione dell'UC-
AT-S(-MINI) in modo che I'allineamento con la stampante
/ taglierina / riavvolgitore sia appropriato per alimentare
correttamente le etichette.

Labelmate.com
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BULGARIAN

B ETUKETA BE3OMACHOCTTA E HAWWMNAT NPNOPUTET HOMEP EAHO.
CAEABAWATA MHOOPMALUMA NMPEAOCTABA HACOKW 3A BE3OMACHOCT MPU
N3MOA3BAHE HA OBOPYABAHE 3A ETUKETW.

Bcsaka maluvHa Moyke jJa cTaHe ornacHa 3a nepcoHana
npv HenpaBuUHa eKCrioaTaUns Uamn notla nogapbixKKa.
BCUYKM CNY>XXUTENW, KOUTO eKCrioaTupaT 1
noaabp)aT 06opyABaHeTo Ha Labelmate, Tps6Ba Aa ca
3ano3HaTtu ¢ paboTata My 1 Aa 6baaT [o6pe 06ydeHn

N MHCTPYKTUPaHu 3a 6e3onacHocTTa. lNoBeyeTo
MHUMAEHTM MoraT Aa 6baaT NpefoTBpaTeHn Ypes
NHbOPMMPAHOCT 3a 6e30MacHoCTTa.

MonaraT ce BCUYKM YCUINA 3a NPOEKTUPAHE Ha
6e30MacHOCTTa NpU NPOEKTUPaHETO Ha 060PYABaHETO
Labelmate B cboTBETCTBME CBHC CTAHAAPTUTE,
onpegenenun ot ANSI 1 opyru, KOUTO ce npuaarat npu
Heo6X0AMMOCT. 30HUTE C NOTEHLManHa onacHoCT

ca MeXaHW4YHO 1 / NN eNeKTPUYECKN 3alUTEHN.
ETukeTnTe 3a 6€30MacHOCT 1 TabenkuTe C UHCTPYKUMN
ca BUAMMM 3a onepaTopa u ce HamupaT 6130 A0 BCAKa
noTeHuManHa onacHocCT.

OBYYEHUE U UHCTPYKLU WA

OTroBOPHOCT Ha K/IMeHTa e Aia rapaHTu1pa, Ye uennsaT
nepcoHar, oT KOroTo ce o4akBa Aia paboTu nnm
nofabp)ka 060pyABaHETO, Lile y4acTBa B Cecum 3a
0byYeHme 1 0bydeHue 1 Liie cTaHe 0byyeH onepaTop.
LlennaTt nepcoHan, KOMTOo ekcnioaTnpa, MHCNeKTnpa,
06CNy>KBa UM NoYMCTBa TOBa 060pyABaHe, TpsibBa Aa
6bAie NOAXOAAL0 06yYeH 3a paboTa 1 6e30nacHOCT Ha
MalunHaTa. MPEIV aa paboTuTe c ToBa o60opyABaHe,
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnnoaTaumsa B
PBbKOBOACTBOTO.

OBLUA BE3OMACHOCT

BepeTe ce, Ye BCUYKM 3TOYHMLIM Ha 3axpaHBaHe
ca M3KJ/oYEeHM, KoraTto MaluvHaTa He ce M3Mnonssa.
ToBa BKJIHOYBa efleKTpuyecka MoLIHOCT. MNpoyeTeTe
PbKOBOLCTBOTO 3a CreLnanHi MHCTPYKLUMK 3a
eKcnaoaTaums Ha BCAko obopyaBaHe. PbKOBOACTBOTO
3a npoaykTa Labelmate e BKtOUeHO B onakoBKaTa Ha

NPOAYKTa 1 MOXe fa 6b/le HaMEePEHO Ha ye6canTa www.

labelmate.com 3HaeTe Kak GyHKUMOHNPa 060pyBaHETO
1 pasbupaTe onepaunMoHHUTe NpoLecu. 3HaeTe Kak Aa
N3KYNTE 060PYABaAHETO.

Pa3bepeTe eTKeTUTe 3a 6€30MaCHOCT Ha 060PYABaHETO

HoceTe noaxoaauimMTe nMYHN NpeanasHy cpeacTaa
3a paboTaTa, KosATO Liie ce nanbaHsaea (NMPUMEP:
npeanasHu o4nna, pbkaBuLm, NpeanasHun 06yBKM u
Ip.). YBEPETE Ce, Ye HULLO, KOETO HOCUTE, HE MOXKe A1a
nonagHe B MalunHaTa. Korato paboTuTe Bbpxy Um
0KOJ0 UsIN0TO 060pyABaHe, N36sArBanTe fAa HocKTe

LMPOKKN Apexu, 61xKyTa, HeorpaHuyeHa Abara koca nnm
KaKBWUTO 1 f1a 6110 CBOBOAHN BPATOBPbH3KM, KONaHK,
WanoBe unv NnpeAMeTH, KoMTo MoraT Aia 6baaT y1oBeHN
B ABVXKELLM Ce YacTu. [IpbXKTe BCUUKM KpaHULM Aaney
OT ABMXKELLIM Ce YaCTW. 3ananTaHeTo MOXe Aa NPUYMHN
CMDBPT WM TEXKN HapaHsaBaHWA. 3a HOBO 06opyaBaHe
NpoBepeTe HaNpeXeHWeTo Ha MHCTanaumaTa ¢
Hanpe>keHWeTo, NOCOYEHO Ha MalllMHaTa. EnekTpuyeckm
cneundurKaumnm 3a BallaTa MallHa ce oTneyaTBa BbpXy
eTuKeTa CbC CEPUNHMSA HOMEP Ha MallmHaTa. VI3uckBa
ce NpaBW/IHO 3a3eMeH eNleKTPUYeCKM Cb/l 3a 6esonacHa
paboTa, He3aBUCUMO OT MBMCKBaHMATa 3a HanpexxeHue.

3nonaBaiTe 060pyABaHETO CaMo MO NpefiHa3HaveHne.
Ma3eTe paboTHaTa 30Ha 6e3 NPensaTCTBUA, KOUTO MoraT
[la HakapaT YOBeK Jla ce NpenbHe uau fa nagHe KbM
paboTellla MallMHa. [1aseTe NPbCTUTE, PbLETE UK
KOSITO M [la € YacT OT TA/I0TO M3BbH MallMHaTa 1 aaned
OT ABMXKELLIM Ce YacTu, KoraTo MallimHaTa epaboTell.

Bcsika MalumHa ¢ ABMXKELLIM Ce YacTu 1 / nnm
eneKTpUYeckn KOMMOHEHTM MOXKe Aa 6b/ie NOTeHLMANTHO
onacHa, He3aBMCUMO KOKO DyHKLUMK 3a 6e30nacHOCT
cbAbpxa. bbaeTe Halllpek U MUCTIETe ICHO, 10KaTo
paboTuTe unn o6cnyBate o6opyaBaHeTo. bbaeTe
HasiCHO C onepaLunTe 1 NepcoHana BbB BalleTo
06KpbXKeHME. BbieTe BHUMATENHN KbM CBET/IMHHUTE
NHANKATOPU 1 / NN EKPAHNTE Ha ONepaTopCKus
NHTepdelic, NnokasaHu Ha MalllMHaTa, U 3HalTe Kak Ja
pearupare.

He pa6oTeTe ¢ MaLLNHWK, aKO CTe YMOPEHU, EMOLIMOHANHO
pPas3CTPOEHW UV NOJ Bb3AENCTBMETO Ha HAPKOTULIK
WU afnkoxon. 3HanTe kbe ce Hamupa CTAHUNATA 3A
MBbPBA MOMOLL. BbpTawmTe ce 1 ABUXKELLM Ce YacTu
ca onacHu. [aseTe ce oT paboTHaTa 30Ha. Hukora He
nocTaBanTe Yy>xam NpeMeTn B 30HaTa Ha paboTa.
snonsearTe NOAXOAALM NOBAUIALLM U TPAHCMOPTHU
YyCTPOWCTBa 3a TeXKo o6opyaBaHe. Hakoun Buaoee
obopyaBaHe MoraT fja 6baT U3KIIHOUNTENHO TEXKMN.
Tps6Ba fa ce M3non3Ba NoAXOAALLO NOBAMIaLLO
YCTPOWNCTBO.
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MpeBoa Ha OpUrMHANHUTE MHCTPYKLNN
OTHOCHO TBOATa pasMoTayKa

HesaasBm>kBaHa MKOHOMMWYHA MalllMHa 3a pa3BMBaHe Ha
€TUKETN C MEXaHNYHO CrinpaHe.

XAPAKTEPNCTUKA
UCAT-S-MuHu

MaKcumManHo Terno Ha posfikata Cc eTukeTu: 4,5 Kr
MakcumarnHa wmprHa Ha eTukeTa: 125 mm
MakcumaneH anamMeTbp Ha posikaTa: 220 Mm

L x dxB:220 x 305 x 195 mm

Terno: 4.3KG

UCAT-S

MaKcuManHo Terno Ha posikata ¢ eTUKeTU: 8 Kr
MakcumMarnHa wmprHa Ha eTukeTa: 155 Mm
MakcumaneH anamMeTbp Ha posikaTta: 300 Mm

L x [1xB:300x 365 x 320 Mmm

Terno: 6 kr

CbObPXXAHWE HA TTAKETA

OTCTpaHeTe BCUYKM HaCTW OT TPAHCMOPTHNA KOHTENHED
M NpOBepeTe CbAbPXKAHNETO

PBHKOBO[LCTBO 3a NOTPeOUTENS (TO3N AOKYMEHT)
YCTPOMCTBO 3a pa3BMBaHE Ha eTUKETU

Camo 3a UCAT-S: BbTpeLleH dhaHew 1 KOMMIEKT
nonaTku

3anaseTte TPaHCMNOPTHNA KOHTEMHED M OMNakOBKaTa 3a
CbXpaHEeHme 1 TpaHCcnopT

BAXHA MHOOPMALINA

To3n NPOAYKT e YyCTPOMCTBO 3a pa3BMBaHe Ha ETUKETY.
Toi Tps6Ba fa ce U3rnossaBa camMo 3a pa3BuBaHe

Ha eTUKETW C MpenopbYaHnTe pa3Mepu 1 TErNno B
3aTBOpPEHa, Cyxa cpeaa.

MalwunHaTa TpsbBa Aia ce n3non3Ba Bbpxy paBHa
MOBBPXHOCT, aKO MOBbPXHOCTTa He € paBHa; TpsbBa
Jla ce hmKcmMpa ¢ MoMolLTa Ha OTBOPUTE B OCHOBHATa
nnova.

OKonHaTa CBeT/IMHa Ha paboTHaTa 30Ha TpAbBa Aa e
JlocTaTb4Ha, 3a Ala ce n3berHe BCeKM pUCK.
Pa3BMBaLLOTO YCTPOMCTBO MOXE [ia Ce U3MoJi3Ba npu
TemMnepaTypu Ha okonHaTa cpefa ot +2°C o 40°C.

obL

+ OrpaHnyeHa rapaHumna ot 2 roanHu, C Bb3MOXHOCT 3a
yOb/kaBaHe 40 5 roauHu, 1 rogmHa 3a 3axpaHBaHeTo

ETMKET CE PASMOTUBA

UCAT-S(-MINI) e nBynoco4yeH. Moye fja pa3BuBa eTUKeTH
BbB BCsAKa Nocoka.

MNb3HeTe posnkaTa C eTUKETU, KOATO TpsibBa Aa
pa3BueTe/HapexeTe Bbpxy Bana Ha UCAT-S(-MINTI)

1 AOKpal Harope cpellly nacTmMacoBaTa haaHLUoBa
nnova.

lMpokapaiTe eTUKeTUTE B NpUHTEpa/cnntepa/
npeHaBMBa4va, KakTo € HEOHXOANMMO.

3anoyHeTe onepauuaTa U HabogaBanTe fanm
eTUKeTUTe ce NoAaBaT NPaBUIHO BbB BalWA NpuUHTER/
cnvTep/npeHaBMBay. AKO € He06X0AMMO, perynupanTe
nosuumaTa Ha UCAT-S(-MINI), Taka 4e nopaBHABaHETO
CMPAMO MpUHTEpa/cnuTepa/npeHaBnBaLLoTo
YCTPOWCTBO fa € NOAXO/AALLIO0 3a MPaBMIHO NoaBaHe Ha
eTukeTUTE.
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CROATIAN

SIGURNOST JE KOD NAS NA PRVOM MJESTU. SLJEDECE INFORMACIJE PRUZAJU
SMJERNICE ZA SIGURNAN RAD S OPREMOM ZA RUKOVANJE ETIKETAMA.

Bilo koji uredaj moze postati opasan za operatera, ako se
njime ne rukuje pravilno ili ga se loSe odrzava.

Svi zaposlenici koji koriste i odrzavaju Labelmate opremu
trebaju biti upoznati s nac¢inom njenog rada i biti obuceni
za rad na siguran nacin. Vecina nesrec¢a moze se sprijeciti
kroz svjesnost o sigurnosti.

Prilikom dizajna Labelmate opreme uloZeni su svi napori u
sigurnu izvedbu prema standardima utvrdenim od strane
ANSI-a i drugih organizacija, a koji se primjenjuju prema
potrebi. Podrucja potencijalne opasnosti su mehanicki i/
ili elektricki zasti¢ena. Sigurnosne naljepnice i naljepnice s
uputama vidljive su operateru i nalaze se u blizini bilo koje
potencijalne opasnosti.

OBUKA | UPUTE

Odgovornost je kupca osigurati da svo osoblje od kojeg
se ocekuje da upravlja ili odrzava opremu sudjeluje u
obukama i podukama te tako postane osposobljeno za
rukovanje. Svo osoblje koje rukuje, pregledava, servisira ili
Cisti opremu mora biti pravilno obuceno za rad na siguran
nacin. PRIJE rada s opremom procitajte upute za uporabu
u prirucniku.

OPCA SIGURNOST

Obavezno iskljucite sve izvore napajanja kad se uredaj ne
koristi. To ukljucuje elektri¢nu energiju.

Procitajte posebne upute za uporabu pojedinog dijela
opreme u priru¢niku. Priru¢nik za proizvode Labelmate
nalazi se u transportnoj ambalazi i moze se naci na web
stranici www.labelmate.com. Potrebno je znati kako
oprema funkcionira i razumjeti operativne procese.

Potrebno je znati kako iskljuciti opremu. Potrebno je
razumijevanje znacenja sigurnosnih naljepnica na opremi.
Nosite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu prema poslu
koji se izvodi (npr. zastita za o¢i, rukavice, zastitna obuca
itd.). Pazite da se nista $to imate na sebi ne moze biti
zahvaceno pokretnim dijelovima opreme.

Kada radite na ili oko opreme izbjegavajte nosenje

Siroke odjece ili nakita. Povezite dugu kosu i izbjegavajte
koristenje kravata, remena, Salova ili predmeta koji

se mogu uhvatiti u pokretnim dijelovima. Drzite sve
ekstremitete podalje od pokretnih dijelova. Zaplitanje moze
prouzrociti smrt ili teske ozljede.

Za novu opremu provijerite je li napon postrojenja identi¢an
naponu navedenom na uredaju. Elektricne specifikacije za
uredaj su otisnute na oznaci sa serijskim brojem. Za
siguran rad bez obzira na napon napajanja potrebna je

pravilno uzemljena elektri¢na uti¢nica. Opremu koristite
samo za ono za $to je namijenjena. Osigurajte radnu

zonu bez prepreka koje bi mogle dovesti do toga da se
osoba spotakne ili padne na stroj koji radi. Drzite prste,
ruke ili bilo koji dio tijela izvan stroja i podalje od pokretnih
dijelova kada je stroj operativan. Bilo koji stroj s pokretnim
dijelovima i/ili elektricnim komponentama moze biti
potencijalno opasan bez obzira na to koliko sigurnosnih
mehanizama sadrzi. Budite oprezni i jasno razmisljajte dok
rukujete ili servisirate opremu. Budite svjesni aktivnostii
osoblja u vasoj okolini. Pazite na svjetlosne dojave uredaja
i/ili na poruke na zaslonima korisnickih sucelja te znajte
kako na njih reagirati.

Ne radite sa strojevima ako ste umorni, emocionalno
uznemireni ili ste pod utjecajem droga ili alkohola.

Znajte gdje se nalazi najblizi ormari¢ s materijalom za
PRVU POMOC. Rotirajuéi i pokretni dijelovi su opasni.
Drzite se podalje od operativhog podrucja. Nikada ne
stavljajte strane predmete u podrucje rada.

Za podizanje i transport teSke opreme koristite
odgovarajuce uredaje. Neki komadi opreme mogu biti
izuzetno teski. U tom slucaju reba koristiti odgovarajuci
uredaj za podizanje ili transport.

Labelmate - The World's Leading Manufacturer of Label Dispensers, Rewinders, Unwinders, Slitters & Counting Solutions



Prijevod izvornih uputa
0 vasem odmotacu

Ekonomski odmotac naljepnica bez pogona s mehanickim
kocenjem.

OSOBINE
UCAT-S-mini

Maksimalna tezina role naljepnica: 4,5 KG
Maksimalna Sirina naljepnice: 125 mm
Maksimalni promjer role: 220 mm
SxDxV:220 x 305 x 195 mm

Tezina: 4,3KG

UCAT-S

Maksimalna tezina role naljepnica: 8 KG
Maksimalna Sirina naljepnice: 155 mm
Maksimalni promjer role: 300 mm
SxDxV:300x 365 x 320 mm

Tezina: 6KG

SADRZAJ PAKETA

Uklonite sve dijelove iz transportnog spremnika i provjerite
sadrzaj

Korisni¢ki priru¢nik (ovaj dokument)

Jedinica za odmatanje naljepnica

Samo za UCAT-S: unutarnja prirubnica i set lopatica
ZadrZite transportni spremnik i ambalazu za skladistenje i
transport

VAZNA INFORMACIJA

Ovaj proizvod je uredaj za odmatanje naljepnica. Koristi se
samo za odmatanje naljepnica preporucenih dimenzija i
tezine u zatvorenom, suhom okruzenju.

Stroj treba koristiti na ravnoj povrsini, ako povrsina nije
ravna; mora se ucvrstiti pomocu rupa u osnovnoj ploci.
Ambijentalno osvjetljenje radnog podrucja mora biti dovolj-
no kako bi se izbjegao bilo kakav rizik.

Odmotac se moze koristiti na temperaturama okoline od
+2°C do 40°C.

OPCENITO

+ Ograniceno jamstvo od 2 godine, produljivo na 5 godina,
1 godina na napajanje

ODMOTAVANJE ETIKETE
UCAT-S(-MINI) je dvosmijeran. Moze odmotati naljepnice u

bilo kojem smjeru.
Gurnite rolu naljepnica koju zelite odmotati/zarezati na

osovinu UCAT-S(-MINI) i sve do plasti¢ne prirubne ploce.
Provucite naljepnice u pisa¢ / uredaj za rezanje / premota-
vanje prema potrebi.

ZapocCnite operaciju i promatrajte da se naljepnice pravilno
uvlace u vas pisa¢/reza¢/premotavac. Ako je potrebno,
podesite polozaj UCAT-S(-MINI) tako da poravnanje s
pisatem/rezacem/premotacem bude prikladno za isprav-
no ulaganje naljepnica.

Labelmate.com



CZECH

U LABELMATE JE BEZPECNOST NASI PRIORITOU CiSLO JEDNA. NASLEDUJICI
INFORMACE POSKYTUJi POKYNY PRO BEZPECNOST PRI POUZIVANI ZARIZEN|
LABELMATE.

Pfi nespravném provozu nebo Spatné udrzbé se maze
kazdy stroj stat nebezpecnym pro personal. Vsichni
zameéstnanci obsluhujici a udrzujici zafizeni Labelmate

by méli byt obeznameni s jeho provozem a méli by byt
dikladné proskoleni a pouceni o bezpecénosti. Vétsiné
nehod Ize pfedchazet prostrednictvim povédomi o
bezpecnosti. Bylo vyvinuto veskeré Usili k zavedeni
bezpecénosti do ndvrhu zafizeni Labelmate podle norem
stanovenych ANSI a dal§imi, které se podle potfeby
pouzivaji. Mista s potencialnim nebezpecim jsou chranéna
mechanicky a / nebo elektricky. Bezpecnostni stitky a
Stitky s pokyny jsou viditelné pro obsluhu a jsou umistény v
blizkosti potencialniho nebezpedi.

SKOLENI A POKYNY

Je odpovédnosti zakaznika zajistit, aby se veskery
personal, od kterého se ocekava, ze bude zafizeni
obsluhovat nebo udrzovat, zicastnil skoleni a instruktazi
a stal se proskolenym operatorem. Veskery personal
obsluhuijici, kontrolujici, provadéjici udrzbu nebo cisténi
tohoto zafizeni musfi byt radné vyskolen v provozu a
bezpecnosti stroje. PRED uvedenim tohoto zafizeni do
provozu si prectéte provozni pokyny v pfirucce.

OBECNA BEZPECNOST

Pokud stroj nepouzivate, ujistéte se, ze jsou vypnuty
vSechny zdroje napajeni. To zahrnuje elektrickou energii.
PreCtéte si v prirucce veskeré specialni provozni pokyny
pro kazdé zarizeni. Pfirucka k produktu Labelmate je
soucasti baleni produktu a je k dispozici na webovych
strankach www.labelmate.com Zjistéte, jak zarizeni
funguje, a pochopte provozni procesy. Zjistéte, jak vypnout
zarizeni. Pochopte bezpecnostni stitky zafizeni

Pri provadéni prace noste vhodné osobni ochranné
prostfedky (EX: ochrana ocf, rukavice, bezpecnostni obuv
atd.). Zajistéte, aby se na stroji nemohlo zachytit nic, co
mate na sobé. PFi praci na veskerém vybaveni nebo v jeho
okolf se vyvarujte volného odévu, Sperkd, nevazanych
dlouhych vlasli nebo volnych kravat, opask(, $atk nebo
predmétd, které by se mohly zachytit v pohyblivych
Castech. Udrzujte vSechny koncetiny v dostatecné
vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Zapleteni miZe zpUsobit
smrt nebo vazné zranéni. U nového zarizeni zkontrolujte
napéti zafizeni s napétim uvedenym na stroji. Elektrické
specifikace pro vase zafizeni je vytiSténo na stitku se
sériovym Cislem zarizeni. Je vyzadovana radné uzemnéna
elektricka zasuvka pro bezpecny provoz bez ohledu na
pozadavky na napéti.

Zarizeni pouzivejte pouze k uréenému Ucelu. Udrzujte
provozni zonu bez prekazek, které by mohly zpUsobit
zakopnuti nebo spadnuti osoby k obsluhujicimu stroji.
Pokud je stroj v provozu, udrzujte prsty, ruce nebo
jakoukoli ¢ast téla mimo stroj a v bezpe¢né vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti provozni.

Jakykoli stroj s pohyblivymi ¢astmi a / nebo elektrickymi
souc¢astmi mize byt potencialné nebezpecny bez

ohledu na to, kolik bezpeénostnich prvk( obsahuje. Pfi
provozu nebo udrzbé zafizeni budte ostraziti a myslete
jasné. Budte si veédomi provozu a personalu ve vasem
okoli. Davejte pozor na kontrolky a / nebo obrazovky
rozhrani obsluhy zobrazené na stroji a vézte, jak reagovat.
Neobsluhujte stroje, pokud jste unaveni, emocionalné
vycerpani nebo pod vlivem drog nebo alkoholu. Zjistéte,
kde se nachazi BEZPECNOSTNI STANICE PRVNi POMOCI.

Rotujici a pohyblivé ¢asti jsou nebezpecné. Udrzujte mimo
pracovni oblast. Do prostoru obsluhy nikdy nevkladejte
zadné cizi predméty. U tézkych zafizeni pouzivejte vhodna
zvedaci a prepravni zafizeni. Nékteré typy zafizeni mohou
byt extrémneé tézké. Mélo by byt pouzito vhodné zvedaci
zarizeni.
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Preklad pGvodniho ndvodu
0 vasem odvijeCi

Bezmotorovy ekonomicky odvije¢ etiket s mechanickym
brzdénim.

FUNKCE
UCAT-S-mini

Maximalni hmotnost role stitku: 4,5 kg
Maximalni Sitka stitku: 125 mm
Maximalni prmér role: 220 mm
SxHxV:220 x 305 x 195 mm
Hmotnost: 4,3 KG

UCAT-S

Maximalni hmotnost role stitku: 8 kg
Maximalni Sitka stitku: 155 mm
Maximalni priimeér role: 300 mm
SxHxV:300x365x320 mm
Hmotnost: 6KG

OBSAH BALENI

Vyjméte vSechny dily z pfepravniho obalu a zkontrolujte
obsah

UZivatelska prirucka (tento dokument)

Jednotka odvijece §titk{

Pouze pro UCAT-S: Vnitini pfiruba a sada lopatek
Uschovejte prepravni kontejner a obal pro skladovani a
prepravu

DULEZITA INFORMACE

Tento produkt je odvije¢ etiket. Slouzi pouze k odvijeni
etiket doporu¢enych rozmér a hmotnosti ve vnitfnim
suchém prostredi.

Stroj se ma pouzivat na rovném povrchu, pokud povrch
neni rovny; musi byt upevnén pomoci otvor( v zakladni
desce.

Okolni osvétleni pracovniho prostoru musi byt dostate¢né,
aby se zabranilo jakémukoli riziku.

Odvije¢ Ize pouzivat pfi okolni teploté +2°C az 40°C.

VSEOBECNE

+ Omezena zaruka 2 roky s moznosti prodlouzeni na 5 let,
1 rok na napéjeci zdroj

ODVIJENI STITKU
UCAT-S(-MINI) je obousmérny. Maze odvijet stitky v obou

smérech.
Nasurite roli stitk(, které se maji odvinout/rozfiznout, na

hridel UCAT-S(-MINI) a UpIné nahoru k plastové prirubové
desce.

Podle potfeby navléknéte Stitky do tiskarny / fezacky /
navijecCe.

Zahajte operaci a sledujte, zda jsou Stitky spravné
podavany do vasi tiskarny / fezacky / navijece. V pfipadé
potieby upravte polohu UCAT-S(-MINI) tak, aby bylo
zarovnani s tiskarnou / Fezackou / navije¢em vhodné pro
spravné podavani stitkd.

Labelmate.com



DANISH

HOS LABELMATE ER SIKKERHED VORES HJJESTE PRIORITET. FOLGENDE
INFORMATION GIVER RETNINGSLINJER FOR SIKKERHED VED BRUG AF
LABELMATE-UDSTYR.

Ethvert stykke maskine kan blive farligt for personale, nar
det anvendes forkert eller darligt vedligeholdt.

Alle medarbejdere, der betjener og vedligeholder
Labelmate-udstyr, skal veere fortrolige med dets drift og
bgr veere grundigt uddannet og instrueret i sikkerhed.

De fleste ulykker kan forebygges gennem
sikkerhedsbevidsthed.

Der er gjort en stor indsats for at konstruere sikkerhed

i designet af Labelmate-udstyr i henhold til standarder,
der er angivet af ANSI og andre, der geelder efter behov.
Omrader med potentiel fare er mekanisk og / eller elektrisk
beskyttet. Sikkerhedsmeerkater og instruktionsmeerkater
er synlige for operatgren og ligger i neerheden af enhver
potentiel fare.

UDDANNELSE OG INSTRUKTIONER

Det er kundens ansvar at sikre, at alt personale, der
forventes at betjene eller vedligeholde udstyret deltager i
treenings- og instruktionssessioner og bliver uddannede
operatgrer. Alt personale, der betjener, inspicerer, servicerer
eller renggr dette udstyr, skal vaere uddannet korrekt i drift
og maskinsikkerhed. F@R du bruger dette udstyr, skal du
leese betjeningsvejledningen i manualen.

GENEREL SIKKERHED

Sgrg for, at alle strgmkilder er slukket, ndr maskinen ikke er
i brug. Dette inkluderer elektrisk strgm.

Laes vejledningen for at fa specielle driftsinstruktioner for
hvert udstyr. Labelmate-produktmanualen er inkluderet

i produktemballagen og kan findes pa webstedet www.
labelmate.com Vide, hvordan udstyret fungerer, og forsta
driftsprocesserne. Vide, hvordan du lukker udstyret. Forsta
udstyrets sikkerhedsmeerkater

Baer passende personlige veernemidler til det arbejde, der
skal udfgres (EX: gjenbeskyttelse, handsker, sikkerhedssko
osv.). Sgrg for, at intet, du har p4, kan blive fanget i
maskinen.

Undgé at baere Igst t@j, smykker, uhaemmet langt har eller
I@se band, beelter, tgrkleeder eller genstande, der kan sidde
fast i bevaegelige dele, nar du arbejder pa eller omkring alt
udstyr. Hold alle ekstremiteter veek fra beveegelige dele.
Forvikling kan forérsage dgd eller alvorlig personskade.
For nyt udstyr skal du kontrollere anlaegsspaendingen
med den spaending, der er angivet pa maskinen. Elektriske
specifikationer til din maskine er trykt pa maskinens
serienummer. En korrekt jordet elektrisk stikkontakt er
pakreevet

til sikker drift uanset spaendingskrav. Brug kun udstyret til

det tilsigtede formal. Hold driftszonen fri for forhindringer,
der kan fa en person til at snuble eller falde mod en
betjeningsmaskine.

Hold fingre, haender eller andre dele af kroppen ud af
maskinen og veek fra bevaegelige dele, ndr maskinen er

i drift. Enhver maskine med bevaegelige dele og / eller
elektriske komponenter kan veere potentielt farlig, uanset
hvor mange sikkerhedsfunktioner den indeholder. Veer
opmeaerksom og teenk klart, mens du betjener eller
servicerer udstyret. Veer opmaerksom pé operationer

og personale i dine omgivelser. Veer opmaerksom pa
indikatorlamper og / eller brugergraensefladesskasrme,
der vises pa maskinen, og ved, hvordan du skal reagere.
Brug ikke maskiner, hvis du er treet, fglelsesmaessig

nad eller under indflydelse af stoffer eller alkohol. Ved,
hvor FORSTEHJALPSSIKKERHEDSSTATIONEN er
placeret. Roterende og bevaegelige dele er farlige. Hold
fri for driftsomradet. Seet aldrig fremmedlegemer i
driftsomradet. Brug korrekt Iafte- og transportudstyr til
tungt udstyr. Nogle typer udstyr kan veere ekstremt tunge.
Der skal anvendes et passende lgfteudstyr.
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Overseettelse af den originale vejledning
Om din aftreekker

Ikke-drevet gkonomi-labelaftraekker med mekanisk
bremsning.

FUNKTIONER
UCAT-S-mini

Maksimal etiketrulleveegt: 4,5 kg
Maksimal etiketbredde: 125 mm
Maksimal rullediameter: 220 mm
BxDxH:220 x305x 195 mm
Veegt: 4,3 kg

UCAT-S

Maksimal etiketrulleveegt: 8 KG
Maksimal etiketbredde: 155 mm
Maksimal rullediameter: 300 mm
Bx D xH:300x365x320 mm
Veegt: 6KG

PAKKEN INDHOLD

Fjern alle dele fra forsendelsesbeholderen og kontroller
indholdet

Brugermanual (dette dokument)

Etiketafrulningsenhed

Kun til UCAT-S: Indvendig flange og seet vinger

Opbevar forsendelsescontaineren og emballagen til opbev-
aring og transport

VIGTIG INFORMATION

Dette produkt er en etiketafruller. Den ma kun bruges til at
afvikle etiketter med de anbefalede dimensioner og veegt i
etindendgrs, tgrt miljg.

Maskinen skal bruges pa en flad overflade, hvis overflad-
en ikke er flad; det skal fastggres ved hjeelp af hullerne i
bundpladen.

Det omgivende lys i arbejdsomradet skal veere tilstraekke-
ligt til at undgé enhver risiko.

Afrulleren kan bruges i omgivelsestemperaturer pé& +2°C til
40°C.

GENEREL

+ Begraenset garanti pa 2 ar, kan forleenges til 5 ar, 1 ar pa
strgmforsyningen

ETIKET AFVIKLING

UCAT-S(-MINI) er tovejs. Den kan vikle etiketter ud i begge
retninger.

Skub rullen med etiketter, der skal vikles ud/skeeres, ind pa
skaftet af UCAT-S(-MINI) og helt op mod plastikflangeplad-
en.

Treek etiketterne ind i printeren/skaereren/oprulleren efter
behov.

Begynd operationen og observer, at etiketterne fgres kor-
rekt ind i din printer/skeerer/opruller. Juster om ngdvendigt
positionen af UCAT-S(-MINI), s justeringen med printeren/
skeereren/oprulleren er passende for korrekt fremfgring af
etiketterne.
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ESTONIAN

LABELMATES ON OHUTUS MEIE PRIORITEET NUMBER UKS. JARGNEV TEAVE ANNAB
JUHISEID OHUTUSE KOHTA LABELMATE SEADMETE KASUTAMISEL.

Mis tahes masin voib ebadige kasutamise voi halva hool-
duse korral personalile ohtlikuks muutuda.

Koik tootajad, kes kaitavad ja hooldavad Labelmate sead-
meid, peaksid olema kursis nende t66ga ning olema pdhja-
likult koolitatud ja ohutusalased juhised. Enamik Gnnetusi
on ohutusteadlikkuse abil valditavad.

Labelmate'i seadmete kujundamisel on tehtud kdik endast
olenev, et ANSI ja teiste vajadusel kehtivate standardite
kohaselt oleks ohutu. Potentsiaalse ohuga piirkonnad on
mehaaniliselt ja / voi elektriliselt kaitstud. Ohutussildid ja
juhendid on operaatorile nahtavad ning asuvad voimalike
ohtude lahedal.

KOOLITUS JA JUHEND

Kliendi kohustus on tagada, et kdik to6tajad, kes eeldat-
avasti seadmeid kasitsevad voi hooldavad, osaleksid
koolitustel ja juhendamistel ning saaksid koolitatud oper-
aatoriteks. Kogu seda seadet kaitav, kontrolliv, hooldav voi
puhastav personal peab olema nduetekohaselt koolitatud
100 ja masina ohutuse osas. ENNE selle seadme kasuta-
mist lugege kasutusjuhendis olevaid kasutusjuhendeid.

ULDINE OHUTUS

Veenduge, et kdik toiteallikad on valja lulitatud, kui masinat
ei kasutata. See hélmab elektrienergiat.

Iga seadme jaoks leiate kasutusjuhendist spetsiaalsed
kasutusjuhendid. Labelmate toote kasutusjuhend on toote
pakendis ja selle leiate veebisaidilt www.labelmate.com
Teadke, kuidas seade t66tab, ja mdistke tooprotsesse.
Tea, kuidas seadmed valja lilitada. Moistke seadme
ohutussilte

Kandke taidetava 160 jaoks sobivaid isikukaitsevahendeid
(NAITA: silmakaitse, kindad, turvajalatsid jne). Veenduge, et
miski, mida te kannate, ei saaks masinasse jaada.

Koigi seadmete peal vdi nende imber tootades valtige
lahtiste roivaste, ehete, pikkade juusteta juuste voi liiku-
vate osade kiilge kinni jaavate sidemete, voode, sallide voi
esemete kandmist. Hoidke kdiki jasemeid liikuvate osade
eest. Segadus voib pohjustada surma vdi raskeid vigastusi.
Uute seadmete puhul kontrollige tehase pinget masinal
maaratud pingega. Elektrilised spetsifikatsioonid

teie masin on trikitud seadme seerianumbri sildile. Vaja on
korralikult maandatud elektrit

ohutuks kasutamiseks séltumata pingenduetest. Kasutage
seadet ainult ettenahtud otstarbel.

Hoidke to6tsoon vaba takistustest, mis vdivad pohjustada
inimese komistamise vdi kukkumise t6Gtava masina poole.

Hoidke sdrmi, kasi v6i mdnda kehaosa masinast eemal ja
likuvate osade eest, kui masin on tegutsevad. Iga liikuvate
osade ja / vOi elektriliste komponentidega masin voib olla
potentsiaalselt ohtlik, hoolimata sellest, kui palju turvaele-
mente see sisaldab. Seadmete kaitamise v&i hooldamise
ajal olge tahelepanelik ja mdelge selgelt. Ole teadlik

oma Umbrusko na operatsioonidest ja personalist. Olge
téhelepanelik masinas kuvatavate margutulede ja / voi ka-
sutajaliidese ekraanide suhtes ning osake reageerida.Arge
kasutage masinaid, kui olete vasinud, emotsionaalselt
kannatanud voi narkootikumide vai alkoholi moju all.

Tea, kus asub ESMAABI OHUTUSJAAM. Pdorlevad ja
likuvad osad on ohtlikud. Hoidke tegevuspiirkonnast
eemal. Arge kunagi pange todpiirkonda vodrkehi. Kasutage
raskete seadmete korralikke toste- ja transpordivahendeid.
M@&ni tllpi varustus voib olla vaga raske. Kasutada tuleks
sobivat tdsteseadet.
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Algsete juhiste tdlge
Teie |ddvestustest

Mootorita 6konoomse sildi lahtikerimine mehaanilise
pidurdamisega.

FUNKTSIOONID
UCAT-S-mini

Maksimaalne sildirulli kaal: 4,5 kg
Maksimaalne sildi laius: 125 mm
Maksimaalne rulli 1abimdot: 220 mm
PxSxK:220x305x 195 mm

Kaal: 4,3 kg

UCAT-S

Maksimaalne sildirulli kaal: 8 kg
Maksimaalne sildi laius: 155 mm
Maksimaalne rulli 1abim&6t: 300 mm
L xSxK:300x365x320 mm

Kaal: 6KG

PAKI SISU

Eemaldage konteinerist kdik osad ja kontrollige sisu
Kasutusjuhend (see dokument)

Sildi mahakerimise tksus

Ainult UCAT-S jaoks: sisemine aarik ja labade komplekt
Hoidke saatekonteiner ja pakend ladustamiseks ja trans-
portimiseks alles

TAHTIS TEAVE

See toode on sildi lahtikerija. Seda saab kasutada ainult
soovitatud mddtmete ja kaaluga etikettide lahtikerimiseks
kuivas sisekeskkonnas.

Masinat tuleb kasutada tasasel pinnal, kui pind ei ole
tasane; see tuleb fikseerida alusplaadi aukude abil.

Ohu valtimiseks peab toopiirkonna valgus olema piisav.
Kerimist saab kasutada Umbritseva 6hu temperatuuril
+2°C kuni 40°C.

ULDINE

« Piiratud garantii 2 aastat, pikendatav 5 aastani, toiteplok-
ile 1 aasta

SILT KEERUVAD lahti

UCAT-S(-MINI) on kahesuunaline. See voib silte mdlemas
suunas lahti kerida.

Likake lahti keritav/Iigatav sildirull UCAT-S(-MINI) vollile
ja I6puni vastu plastikust darikuplaati.

Keerake etiketid vastavalt vajadusele printerisse/|Gi-

kurisse/kerimisse.

Alustage toimingut ja jalgige, et sildid soodetakse teie prin-
terisse/lGikurisse/kerimisse digesti. Vajadusel reguleerige
UCAT-S(-MINI) asendit nii, et joondus printeri/Iikuri/kerim-
ise seadmega oleks etikettide Gigeks sootmiseks sobiv.
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FINNISH

LABELMATESSA TURVALLISUUS ON ENSISIJAINEN TAVOITTEEMME. SEURAAVAT
TIEDOT TARJOAVAT TURVALLISUUTTA KOSKEVIA OHJEITA KAYTETTAESSA
TARRALAITTEITA.

Mika tahansa koneesta voi tulla vaarallinen henkilostolle, jos sita kaytetaan vaarin tai huolletaan huonosti.

Kaikkien Labelmate-laitteita kayttavien ja yllapitavien
tyontekijoiden tulee olla perehtyneita niiden toimintaan,
heidat on koulutettava ja opastettava turvallisuuteen.
Suurin osa onnettomuuksista voidaan estaa
turvallisuustietoisuuden avulla.

Labelmate-laitteiden suunnittelussa on pyritty kaikin
tavoin suunnittelemaan turvallisuus ANSI: n ja muiden
tarvittaessa soveltamien standardien mukaisesti.
Mahdolliset vaara-alueet on suojattu mekaanisesti ja / tai
sahkoisesti. Turvallisuustarrat ja ohjetarrat ovat kayttajan
nahtavissa ja lahelld mahdollisia vaaroja.

KOULUTUS JA OHJEET

Asiakkaan vastuulla on varmistaa, etta kaikki henkilosto,
jonka odotetaan kayttavan tai yllapitavan laitetta,
osallistuu koulutuksiin ja kouluttajiksi. Kaikkien tata laitetta
kayttavien, tarkastavien, huoltavien tai puhdistavien
henkiloston on oltava asianmukaisesti koulutettu kayton ja
koneturvallisuuden suhteen. Lue kayttdoppaasta ENNEN
taman laitteen kayttoa.

YLEINEN TURVALLISUUS

Varmista, etta kaikki virtalahteet on kytketty pois paalta,
kun konetta ei kayteta. Tama sisaltaa sahkovirran.

Lue kunkin laitteen erityiset kayttoohjeet kayttdoppaasta.
Labelmate-tuotekasikirja sisaltyy tuotteen pakkaukseen ja
loytyy verkkosivustolta www.labelmate.com Tieda laitteen
toiminta ja ymmarra kayttoprosessit. Osaa sammuttaa
laitteet. Ymmarra laitteen turvatarrat Kayta suoritettavaan
tyohon soveltuvia henkilokohtaisia suojavarusteita (esim.
Silmiensuojaimet, kasineet, turvakengat jne.). Varmista,
etta mikaan kayttamastasi ei paase kiinni koneeseen.

Kun tyoskentelet kaikkien laitteiden parissa tai niiden
ymparilla, valta loysia vaatteita, koruja, pitkia hiuksia tai
irrallisia siteita, voita, huiveja tai esineita, jotka voivat
tarttua liikkuviin osiin. Pida kaikki raajat kaukana liikkkuvista
osista. Takertuminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen. Tarkista uusien laitteiden jannite
koneessa maaritetylla jannitteella. Sahkon tekniset tiedot
koneesi on painettu laitteen sarjanumerotunnisteeseen.
Tarvitaan oikein maadoitettu sahkaliitanta turvalliseen
kayttoon jannitevaatimuksista riippumatta.

Kayta laitetta vain sen kayttotarkoitukseen. Pida
kayttoalue vapaa esteistd, jotka voivat aiheuttaa henkilon
kompastumisen tai putoamisen kohti kayttavaa konetta.
Pida sormet, kadet tai mika tahansa ruumiinosa poissa
koneesta ja kaukana liikkuvista osista, kun kone on

toiminnassa. Mika tahansa kone, jossa on likkkuvia osia ja
/ tai sahkokomponentteja, voi olla vaarallinen riippumatta
siitd, kuinka monta turvaominaisuutta se sisaltaa. Pysy
valppaana ja ajattele selkeasti laitetta kayttaessasi tai
huollettaessa. Ole tietoinen ymparistosi toiminnasta ja
henkilokunnasta. Ole tarkkaavainen koneessa nakyviin
merkkivaloihin ja / tai kayttolittymanayttoihin ja osaa
vastata. Ala kdyté koneita, jos olet vasynyt, henkisesti
ahdistunut tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen
alaisena. Tiedd missd ENSIAPUTURVALLISUUSASEMA
sijaitsee. Pyorivat ja liikkkuvat osat ovat vaarallisia. Pida
poissa toiminta-alueelta. Ala koskaan laita mitaan vieraita
esineita toiminta-alueelle. Kayta asianmukaisia raskaiden
laitteiden nosto- ja kuljetuslaitteita. Jotkin laitetyypit voivat
olla erittdin raskaita. Kayta asianmukaista nostolaitetta.
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Alkuperaisten ohjeiden kaannos
Tietoja rentoutumisestasi

Ei-sahkokayttoinen taloudellinen tarrarulla, jossa on me-
kaaninen jarrutus.

OMINAISUUDET
UCAT-S-mini

Tarrarullan enimmaispaino: 4,5 kg
Tarran enimmaisleveys: 125 mm
Rullan suurin halkaisija: 220 mm
LxSxK:220x 305x 195 mm
Paino: 4,3 kg

UCAT-S

Tarrarullan enimmaispaino: 8 kg
Tarran enimmaisleveys: 155 mm
Rullan suurin halkaisija: 300 mm
Lx SxK:300x365x 320 mm
Paino: 6KG

PAKETINSISALTO

Poista kaikki osat kuljetussailiosta ja tarkista sisalto
Kayttoopas (tdma asiakirja)

Merkitse purkuyksikko

Vain UCAT-S: Sisdlaippa ja siipisarja

Sailyta kuljetuskontti ja pakkaus sailytysta ja kuljetusta
varten

TARKEAA TIETOA

Tama tuote on etiketin purku. Sita saa kayttaa vain suos-

iteltujen mittojen ja painon omaavien tarrojen purkamiseen

kuivassa sisdymparistossa.

Konetta tulee kayttaa tasaisella alustalla, jos pinta ei ole
tasainen; se on kiinnitettava pohjalevyssa olevien reikien
avulla.

Tyoalueen ympariston valon on oltava riittava riskien
valttamiseksi.

Kelauskonetta voidaan kayttaa ympariston lampatiloissa
+2°C-40°C.

YLEISTA

- Rajoitettu takuu 2 vuotta, laajennettavissa 5 vuoteen, 1
vuosi virtalahteelle

TARKKA PAALLA
UCAT-S(-MINTI) on kaksisuuntainen. Se voi purkaa tarroja

kumpaankin suuntaan.
Liu'uta kelattava/leikattava tarrarulla UCAT-S(-MINI)

-laitteen akselille ja kokonaan yl6spain muovilaippalevya
vasten.

Pujota tarrat tulostimeen / leikkuriin / kelauslaitteeseen
tarpeen mukaan.

Aloita toimenpide ja varmista, etté tarrat syotetaan oikein
tulostimeen/leikkuriin/kelauslaitteeseen. Saada tarvittaes-
sa UCAT-S(-MINI) -laitteen asentoa siten, ettd kohdistus
tulostimen/leikkurin/rullauslaitteen kanssa on sopiva
tarrojen syottamiseksi oikein.
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GREEK

2TO LABELMATE, H AZOAAEIA EINAI H NMPQTH MAX MNMPOTEPAIOTHTA. Ol AKOAOYOEZ
NAHPO®OPIEZ NAPEXOYN OAHIIEZ MA THN AZOAAEIA KATA TH XPHZH E=ONAIZMOY
ETIKETQN.

OmolodAToTE KOPUATL unxavnudtwy propet va yivel
ETUKIVOLVO YLa TO TIPOCWTILKO OTAV dEV AelToupyEl
owoTdn dev ouvnpeital owotd. OAot oL LTTAAANAOL
TIOU AELTOLPYOLV Kal CLVTNPEOUV ToV €EOTALOUO Label-
mate peTeL va eival e€olkelwuevol ye Tn Aettovpyla
TOUL Kal Ba pemel va elval KaAd ekTtaltdeLPEVOL Kal va
EVNUEPWVOVTAL YLl TNV AcPAAeLd. Ta TEPLOCOTEPA
aTuXNPATa UIopoLY va PoANPBoLY HECW TNG
€0aLoBNTOTOINCNG OXETIKA PE TNV ACPAAELQL.
KataBdaAAeTal kdBe duvatn mpoomdbela yia In
HNXQVLKT aopAAEL0 0TO OXEOLACGUO TOU EEOTIALOHOU
Labelmate cOp@Wva pe Ta TPOTLTIA TTOL OpileL N

ANSI Kat AAAQ TTOL LOXVOULY AVAAOYA UE TIC AVAYKEG.
Ol tepLOXEG Pe TBavo Kivouvo TtpooTatelovTal
pnxavikd r / kat nAekTplkd. Ot ETIKETEG aopaAeiag
KAl Ta eKTALOELTIKA ALTOKOAANTA €lval opaTd 0TOV
XELPLOTN Kal BplokovTal kovtd og TBavo kivouvo.

KATAPTIZH KAI OAHTI'IEX

Eivat evBovn tou mehdTn va dtacpaAioet OTL

OAO TO TIPOCWTILKO TIOL AVAUEVETAL VA XELPLOTEL

M VO CLVTNPENOEL TOV EEOTIALOUO CUUUETEXEL OE
EKTIALOEUTIKEG KAl EKTIALOEVTIKEG cuvedpieg Kal va
yivel ekmtatdeupevog xelplotnc. OAO TO TIPOCWTILKO
Tou xelpidetal, etubewpel, cuvinpei N kabapidel
ALTOV TOV EEOTIALOUO TIPETIEL Va elval KATAAANAQ
eKkTaldevPEVO 0T AelTovpyia Kat TNV ac@daAeLa Tov
unxavnuatog. MPIN xepideote ALTOV TOV EEOTIALOUO,
olapdoTe TIg 0dnyiec Aettoupyiag oto eyxelpidio.

FENIKH AZ®AAEIA

BeBalwBeite OTL OAeG oL TINYES TpoPodoaoiag

elval anevepyomotnueveg 6Tav To pnxdavnua dev
xpnoluomoteital. AuTo TEPLAQUBAVEL NAEKTPLKN
evepyela.

AlaBACTE TO €yXELPLdLO yLa TLXOV €LOLKEC 0dNyiec
AelToupylac yla KaBe KoppdaTL e€omALoUoU. To
eyxelpidlo mpolovTog Labelmate meptAapBavetal
0Tn CLOKELAGLA TOL TIPOLOVTOC KAl UTIOPELTE va TO
Bpeite otnv LloTOoOEA DA www.labelmate.com MdBete
TIWC AELTOLPYEL 0 EEOTIALOPOC KAl KATAVONOTE TIC
dladlkaoiec Aettoupyiag. Mdabete we va kAsloeTe
TOV €EOTIALOUO.

Katavonote TIg eTIKETEG aopaleiag Tov eCOMALOHOU
®opeoTe ToV KATAAANAO EEOTIALOUO ATOULKAC
TpooTaciag yla tnv epyacia mov Ba ekteAeotel (M.X
. Tpootacia yatwy, yavTia, manovtola acpaieiag
K.ATL). BeBawiwBelte 0TL dev popdTe TimoTa mou
popdte ota unxavnuata. Otav epyalecte MAvVW N
YUPW artod OAO TOV EEOTIALOUO, ATIOPLYETE VA POPATE

XAAQPd poUXa, KooPnuata, akplé gaAALld xwpic
TiEPLOPLOPOUG I TUXOV XaAapd ypaBata, {wveg,
KAOKOA 1) avTIKE{Peva TTou Pmopel va macTouv og
KlvoLpeva pepn. Kpatnote 6Aa Ta dkpa Jakpld ano
KlvoLpeva pepn. O euTAOKN Umopel va pokaAgaoel
Bdvato ) 0oRapPO TPAVUATIOHO.

a VEO €EOTALOUO, EAEYETE TNV TAON TNG
€YKATACTAONG PE TNV TAoN Tou Kabopiletal oTo
pgnxavnua. HAEKTPLKEG Tipodlaypa@eg yia To
pNXAvnua 0ag EKTUTIWVETAL OTNV ETIKETA OELPLAKOU
aplBpou. Aalteltal cwoTdA YELWHPEVO NAEKTPLKO
doxelo yla acpain Aettovpyia ave€dpTnTa Ao TIg
amalTAoELg TAONC. XPNOLUOTIOWOTE TOV EEOTIALOUO
HOVO yla TOV ETUOLWKOUEVO OKOTIO. AlATNENOTE TN
Zwvn Aettoupyiag amalAaypevn amno eumodla ov Ba
pTIopovoayv va TPOKAAECOUV va ATOHO va TAgLOEWEL
N VA TIECEL TIPOG £va XELPLOTAPLO. KpaTnoTe ta
OAXTUAQ, Ta xepLa r) oToloOATIOTE PEPOG TOU CWHATOC
€EW Ao TO UNXAvNUA Kal JakpLd amno Kvolueva gepn
otav BplokeTtal To unxavnua

AELTOLPYLKOC. KdBe pnxdvnua e KivoLueva uepn

N/ KAl NAEKTPIKA e€apThpaTa umopel va etvat
duvNTLKA eTUK{VOLVO, aveEdpTnTa amo To méoa
XapaKTNPLOTIKA acpaAeiag meptexel. Meivete oe
eypnyopon Kat cke@teite kabapd kata tTn Aettoupyia
N Tn cuvTApnon Tou e€omAlopol. Na yvwpilete TIC
AELTOUPYLEG KAl TO TTPOCWTIKO TNG TIEPLOXNC OAC.
MPooEETE TIC EVOEIKTIKES AUXVIES ) / KAL TIC 0BOVEC
SLETIAPNG XELPLOTA TIOL ePpavidovTal 0To pPnxavnua
Kal JABeTe TWC va amokpiveTe.

Mnv xelpideoTe pnxavipata edav el0Te KOLPACHEVOL,
oLVALCONUATIKA OTEVOXWPENUEVOL I UTIO TNV ETINPELA
VAPKWTLKWY I} aAKOOA. MdaBete mou Bploketat o
2TAOMOZ AZOAAEIAZ TTIPQTQON BOHOEIQN.

Ta MepLOTPEPOUEVA KAL KIvouEVa PgpN eival
eTKivouva. KpatrnoTe pakpld amno TNy mePLOXN
Aettoupylag. Mote unv Bddete Eeva avTikeipyeva otnyv
Tieploxn Aettoupyiag.

XpNOLUOTIO0TE KATAAANAEG CUCKELES AVUPWONG
KAl HETAPOPAC BapewyV eEOMALOPWY. OpLOPEVOL TUTIOL
e€omAlopoL unopel va elval e€alpeTikd Bap. Oa
TIPETEL VA XpnolpotonBetl gla KatdAANAn cuokeun
avupwonge.
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MeTappaon Twv MPWTOTUTIWY 0dNYLWV
YXETIKA e TO EETLALYHA oag

ETikeTa olkovopiag xwplig Klivnthpa EETUALYUA PE
UnNxavikoé epevaplopa.

XAPAKTHPIXTIKA
UCAT-S-mini

MéeyloTo Bdpog poAoL eTikeTaAg: 4,5 KG
MeyLoTo TTAATOC €TIKETAG: 125 mm
Méeyilotn 6ldpeTpog poAou: 220 mm
MxBxY:220x305x 195 mm

Bdpog: 4,3KG

UCAT-S

MéeyloTo Bdpog poAol eTikeTag: 8 KG
MéeyLloTo MAATOC eTIKETAG: 155 mm
Méeyilotn éldpetpog poAhou: 300 mm
MxBxY:300x365x320mm

Bapog: 6KG

MEPIEXOMENA ZYXKEYAZIAY

A@alpeoTe OAa Ta e€APTNHATA ATtd TO KOVTELVED
ATIOOTOANG Kal EMAANBEVOTE TO TIEPLEXOUEVO
Eyxelpidlo xpriotn (auTo To €yypapo)

Movdba EeTUAlyPATOG ETIKETAC

Movo yla UCAT-S: EowTteptkn @AAVTLa & YT MTEPLYIWY
AlatnpnoTe to doxelo Kal TN cLOKELAGCLA ATTOCTOANC yLd
anoBnkevon Kat peTapopd

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEX

AUTO TO TIPOLOV elval eva EETVALYHA ETIKETWV.
Xpnotgotoleital povo yia To EETUALYHA ETIKETWY TWV
OLVIOTWHEVWY dLACTACEWVY Kal BAPOUC OE ECWTEPLKO,
ENpo epLBAAAOV.

To pPnxdavnua TPETEL Va XPNOLUOoTIOLE(TAL OE eTUTIEDN
eTULPAVELQ, €AV N eTILQAvELa Oev elval eTtimedn. TIPETEL
va 0TEPEWBEL XpNOLUOTIOLWVTAG TG OTIEC OTNV TTAAKA
Baone.

O TePIBAAAOVTIKOC PWTLOPOG TOU XWPOU £pyaciag
TIPETIEL VA Elval ETTAPKNAG YL TNV ATIOPLYT) OTIOLOVONTIOTE
KLvoUVou.

To EeTUALYpa pTopel va xpnotporolnbet oe
Bepuokpaoiec meptBdAovTtog anod +2°C ewg 40°C.

FENIKOZ

« Meploplopevn eyyvnon 2 eTwy, de duvatotnta
eTEKTAONG 0€ 5 €TN, 1 £TOC yLA TO TPOPODOTIKO

=ETYAIZH ETIKETAX

To UCAT-S(-MINI) eival appidpopo. Mmopel va EeTUALEEL
TIC ETIKETEG TIPOG onoladnmoTe Katevouvon.

YUPETE TO POAD TWV ETIKETWY TIOL BEAETE va EETUAIEETE
/ KOWeTE oTOV dgova Tou UCAT-S(-MINI) kat yéxpt Tépua
enavw otnv MAAoTIKNA TTAdKa eAAvTLag.

MepAoTE TIG ETIKETEC OTOV EKTUTIWTN / KOTH /
ETIAVATLALEN OTIWG aratTeiTat.

ZEKLVNOTE TN ALTOLPYLA KAl TTapatnphioTe OTL oL
ETIKETEC TPOPOOOTOUY CWOTA TOV EKTUTIWTA / TN
pnxavr) Komng / tnv emavatuAlgn. Eav eivat anapaitnto,
TpocapudoTe TN B€on tou UCAT-S(-MINI), €ToL woTte n
€VBLYPAUPLON UE TOV EKTUTIWTN / KOT / ETAVATUALEN
va elvat KataAANAn yia tn owoTr Tpogodocia Twv
ETIKETWV.
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HUNGARIAN

A LABELMATE-NAL A BIZTONSAG AZ ELSO SZAMU PRIORITASUNK. AZ ALABBI
INFORMACIOK UTMUTATAST NYUJTANAK A CIMKESZERKEZETEK HASZNALATANAK
BIZTONSAGAHOZ.

Barmely gép nem megfelel tzemeltetés vagy rossz mozgo alkatrészektdl. Az 6sszefonddas halalt vagy sulyos
karbantartas esetén veszélyes lehet a személyzet sérilést okozhat.

szamara. A Labelmate berendezéseket izemeltetd és

karbantarté 6sszes alkalmazottnak ismernie kell annak Uj berendezéseknél ellenérizze a berendezés fesziiltségét
mukodéseét, alaposan ki kell képezni és oktatni kell 6ket a gépen megadott feszlltséggel. A a gépe a gép

a biztonsagrdl. A legtobb baleset a biztonsagtudatossag sorozatszamanak cimkéjére van nyomtatva. Megfeleléen

révén megeldzhetd. foldelt elektromos csatlakozéra van sziikség

a biztonsdgos Uzemeltetéshez, fliggetlendl a
fesziltségigénytél. A berendezést csak rendeltetésszerlen
haszndlja.

Tartsa mentesen a kezelési zonat olyan akadalyoktol,
amelyek miatt egy személy elakadhat vagy leeshet

egy mukods gép felé. Tartsa tavol az ujjakat, a kezét

vagy a test barmely részét a géptdl és tavol a mozgd
alkatrészektdl, amikor a gép van lUzemeltetési. Barmely
gép mozgo alkatrészekkel és / vagy elektromos

Minden eréfeszitést megtettiink a biztonsag érdekében

a Labelmate berendezések tervezésében, az ANSI és
mas szlkség szerint alkalmazandd szabvanyok szerint.
A potencidlisan veszélyeztetett terlleteket mechanikusan
és / vagy elektromosan védik. A biztonsagi cimkék és az
oktatd matricak a kezel§ szamara lathatoak, és minden
lehetséges veszély kozelében talalhatok.

KEPZES ES UTASITAS alkz/atrészekkgl poﬁenciéli/san ves;é/lyes lehet, figgetlendl
attol, hogy hany biztonsdagi funkciét tartalmaz. A

Az lgyfél feleléssége annak biztositdsa, hogy minden berendezés lizemeltetése vagy szervizelése kdzben

olyan személyzet, akitél elvarjdk a berendezés maradjon éber és gondolkodjon tisztan. Legyen tisztaban

lzemeltetését vagy karbantartasat, részt vegyen képzési  a kornyezetében lévé miveletekkel és személyzettel.

és oktatasi foglalkozdsokon, és képzett kezel6vé valjon. Legyen figyelmes a gépen megjelend jelzéfényekre

A berendezést lizemeltetd, ellendrzé, szervizeld vagy és / vagy a kezel&felllet képernydire, és tudja, hogyan

tisztitd személyzetnek megfeleléen képzettnek kell lennie  reagaljon.
a mikodés és a gép biztonsaga terén. A berendezés

Uzemeltetése el6tt olvassa el a kézikdnyv hasznalati Ne Uzemeltessen gépeket, ha faradt, érzelmi
utasitasat. nehézségekkel kiizd vagy kabitoszer vagy alkohol hatasa
alatt all.
) ) ) Tudja meg, hol talélhaté az ELSOSEGELY BIZTONSAGI
ALTALANOS BIZTONSAG ALLOMAS. A forgd és mozgo alkatrészek veszélyesek.

Tartsa tavol a kezel6terllettdl. Soha ne helyezzen idegen
targyakat a mdkodési terlletre. Hasznaljon megfelel§
emeld- és szallitéeszkdozoket nehéz gépekhez. Bizonyos
tipusu berendezések rendkivil nehézek lehetnek.
Megfelel6 emel&eszkozt kell hasznalni.

y6z8djon meg arrol, hogy minden aramforras ki van
kapcsolva, ha a gépet nem hasznaljak. Ide tartozik az
elektromos aram. Olvassa el a kézikonyvet az egyes
berendezésekre vonatkozo specidlis izemeltetési
utasitasokrol. A Labelmate termékkézikonyv a termék
csomagolasaban talalhato, és a www.labelmate.com
weboldalon taldlhato

Ismerje a berendezés miikodését és megeértse a mikodeési
folyamatokat.

Tudja, hogyan allitsa le a berendezést. Ismerje meg a
berendezés biztonsagi cimkéit

Viseljen az elvégzend6 munkahoz megfeleld egyéni
védéfelszerelést (EX: szemvéds, kesztyd, biztonsagi

cipd stb.). Ugyeljen arra, hogy semmi, amit visel, ne
ragadjon bele a gépbe. Ha minden felszerelésen vagy
annak korul dolgozik, kertilje a laza ruhazat, ékszerek,
féktelen hosszu haj, vagy barmilyen laza nyakkendd, ov,
sal vagy arucikk viselését, amelyek megakadhatnak a
mozgo alkatrészekben. Tartsa tavol az 6sszes végtagot a
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Az eredeti utasitasok forditasa
A lazitérol

Nem motoros gazdasagos cimke mechanikus fékezéssel.
JELLEMZOK

UCAT-S-mini

Maximalis cimketekercs tomeg: 4,5 kg
Maximalis cimkeszélesség: 125 mm
Maximalis tekercsatmérd: 220 mm
Szé€ x Mé x Ma: 220 x 305 x 195 mm
Suly: 4,3 kg

UCAT-S

Maximalis cimketekercs tomeg: 8 kg
Maximalis cimkeszélesség: 155 mm
Maximalis tekercsatmérd: 300 mm
Szé€ x Mé x Ma: 300 x 365 x 320 mm
Suly: 6 kg

CSOMAG TARTALMA

Tavolitson el minden alkatrészt a szallitétartalybol, és
ellendrizze a tartalmat

Felhaszndloi kézikonyv (ez a dokumentum)

Cimke letekercsel6 egység

Csak UCAT-S esetén: Belsé karima és lapatkészlet

Orizze meg a szallitétartalyt és a csomagolést tarolashoz
és szallitashoz

FONTOS INFORMACIO

Ez a termék egy cimkelehtzo. Csak az ajanlott méret(

és sllyu cimkék letekerésére hasznalhato beltéri, szaraz
kornyezetben.

A gépet sik fellleten kell hasznalni, ha a felllet nem sik;
rogziteni kell az alaplemez furataival.

A munkaterilet kornyezeti megvilagitasanak elegendének
kell lennie a kockazatok elkertlése érdekében.

A letekercsel6 +2°C és 40°C kozotti kornyezeti
hémérsékleten hasznalhatd.

TABORNOK

+ 2 év korldtozott garancia, amely 5 évre bévithetd, 1 év a
tapegységre

CIMKEZES KICSERELES

Az UCAT-S(-MINI) kétirdnyd. Barmelyik iranyba letekerheti
a cimkéket.

CsuUsztassa a feltekerend6 / felvagandd cimketekercset az
UCAT-S(-MINI) tengelyére, és egészen felfelé a miianyag
karimalaphoz.

Szlikség szerint flizze be a cimkéket a nyomtatoba /
vagogépbe / visszatekercsel&be.

Kezdje el a mUveletet, és ellenérizze, hogy a cimkék
megfeleléen adagolédnak-e a nyomtatéba / vagogépbe /
visszatekercsel6be. Ha szlikséges, llitsa be az UCAT-S(-
MINI) helyzetét gy, hogy a nyomtatéhoz / vagdgéphez

/ visszatekercsel6hoz valod igazitds megfelels legyen a
cimkék megfelel6 adagolasahoz.
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LATVIAN

LABELMATE, DROSTBA IR MUSU PRIORIT,_&TE NUMUR VIENS. STINFORMACIJA SNIEDZ
DROSIBAS PAMATNOSTADNES, LIETOJOT ETIKETES.

Jebkura masina var k|Gt bistama personalam, ja to nepa-
reizi ekspluaté vai slikti uztur.

Visiem darbiniekiem, kas lieto un uztur Labelmate aprikoju-
mu, ir japarzina ta darbiba, un viniem jabat rdpigi apmaciti-
em un apmacitiem par drosibu. Lielako daju negadijumu
var novérst, apzinoties drosibu. Ir pieliktas visas pules, lai
izstradatu Labelmate aprikojuma drosibu atbilstosi ANSI
un citiem nepiecieSamajiem standartiem. Potencialo ap-
draudéjumu zonas ir mehaniski un / vai elektriski aizsarga-
tas. DrosSibas etiketes un instrukciju uzlimes ir redzamas
operatoram un atrodas netalu no iespéjamas briesmam.

APMACIBA UN INSTRUKCIJA

Klienta pienakums ir nodrosinat, lai viss personals, no kura
paredzéts darboties vai uzturét iekartu, piedalitos apmaci-
bas un instruktazas sesijas un k|Utu par apmacitiem oper-
atoriem. Visam personalam, kas lieto, parbauda, apkalpo
vai tira So aprikojumu, jabudt atbilstosi apmacitam darba
un masinu drosibas joma. PIRMS Sis ierices lietoSanas
izlasiet lietoSanas instrukciju rokasgramata.

VISPARIGA DROSIBA

Parliecinieties, ka visi baroSanas avoti ir izsléegti, kad
masina netiek lietota. Tas ietver elektrisko stravu. Izlasiet
rokasgramatu, lai iegatu Tpasas ekspluatacijas instrukcijas
katram aprikojumam. Labelmate produkta rokasgrama-
ta ir iek|auta produkta iepakojuma un atrodama vietnée
www.labelmate.com Zinat, ka iekarta darbojas, un izprast
darbibas procesus. Zinat, ka izsleégt aprikojumu Izprotiet
aprikojuma drosibas etiketes Veicamajam darbam valkajiet
piemérotus individualos aizsardzibas lidzek|us (EX: acu
aizsardziba, cimdi, droibas apavi utt.). Parliecinieties, ka
nekas, ko nésajat, nevarétu iek|at masina.

Stradajot ar visu aprikojumu vai ap to, izvairieties valkat
valigu apgeérbu, rotaslietas, nepiespradzetus garus matus
vai jebkadas valigas saites, jostas, Salles vai izstrada-
jumus, kas var bat aizkerti kustigas dalas. Turiet visas
ekstremitates prom no kustigajam dalam. Sapinsanas var
izraisit navi vai smagus ievainojumus. Jauno aprikojumu
parbaudiet iekartas spriegumu ar masina noradito spri-
egumu. Elektriskas specifikacijas jisu masina ir uzdrukata
uz iekartas sérijas numura zimes. NepiecieSama pareizi
iezemeéta elektriska tvertne droSai ekspluatacijai neatkarigi
no sprieguma prasibam.

Izmantojiet iekartu tikai paredzetajam mérkim. Glabaji-

et darba zonu bez skérsliem, kas varétu izraisit cilvéka
paklup$anu vai nokrisanu pret darbinamo masinu. Turiet
pirkstus, rokas vai jebkuru kermena dalu arpus masinas un

prom no kustigajam dalam, kad masina atrodas darbojas.
Jebkura masina ar kustigam dalam un / vai elektriskam
sastavdalam var bat potenciali bistama neatkarigi no ta,
cik daudz taja ir drosibas elementu. Darbojoties vai ap-
kalpojot aprikojumu, esiet modrs un skaidri domajiet. Esiet
informeéts par operacijam un personalu sava apkartné. Esi-
et uzmanigs pret masina paraditajam indikatora gaismam
un / vai operatora saskarnes ekraniem un zinat, ka reaget.

Nelietojiet mehanismus, ja esat noguris, emocionali
nomakts vai esat narkotiku vai alkohola reibuma. Ziniet,
kur atrodas PIRMAS PALIDZIBAS DROSIBAS STACIJA.
Rotéjosas un kustigas dalas ir bistamas. Nepielaujiet dar-
bibas zonu. Nekad nelieciet sveskermenus darbibas zona.
Smagam iekartam izmantojiet atbilstoSas pacel$anas un
transportésanas ierices. Dazi aprikojuma veidi var bat |oti
smagi. BUtu jaizmanto piemérota pacelSanas ierice.
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Originalo instrukciju tulkojums
Par tavu atritinataju

Ekonomiskas etiketes atritinatajs bez motora ar mehanis-
ko bremzesanu.

IESPEJAS
UCAT-S-mini

Maksimalais etiketes rulla svars: 4,5 kg
Maksimalais etiketes platums: 125 mm
Maksimalais rulla diametrs: 220 mm
PxDxA:220 x305x 195 mm

Svars: 4,3 kg

UCAT-S

Maksimalais etiketes rulla svars: 8 KG
Maksimalais etiketes platums: 155 mm
Maksimalais rulla diametrs: 300 mm
PxDxA:300x365x320 mm

Svars: 6KG

IEPAKOJUMA SATURS

Iznemiet visas detalas no transportésanas konteinera un
parbaudiet saturu

Lietotaja rokasgramata (Sis dokuments)

Etiketes attiSanas vieniba

Tikai UCAT-S: iek$€jais atloks un lapstinu komplekts
Saglabajiet transportésanas konteineru un iepakojumu
uzglabasanai un transportésanai

SVARIGA INFORMACIJA

Sis produkts ir etiketes attisanas Iidzeklis. To var izmantot
tikai ieteicamo izméru un svara etikesu attiSanai sausa
iekstelpu vidé.

Masina ir jaizmanto uz lidzenas virsmas, ja virsma nav
[ldzena; tas janostiprina, izmantojot pamatplaksnes cau-
rumus.

Darba zonas apkartéjai gaismai ir jabut pietiekamai, lai
izvairitos no jebkada riska.

Attingju var izmantot apkartéjas vides temperattra no
+2°C lidz 40°C.

VISPARIGI

- lerobezota 2 gadu garantija, pagarinama lidz 5 gadiem, 1
gads barosanas blokam

ETIKETE ATRITINAS

UCAT-S(-MINI) ir divvirzienu. Tas var attit etiketes jebkura
virziena.

Uzbidiet atritinamo/izgriezamo uzlimju rulli uz UCAT-S(-
MINI) varpstas un [idz galam uz augsu pret plastmasas
atloka plaksni.

Ja nepiecieSams, ievietojiet etiketes printeri/sSkéletaja/
partingja.

Saciet darbibu un ieverojiet, vai uzlimes tiek pareizi ievadi-
tas jusu printeri/slidétaja/partinéja. Ja nepieciesams,
noreguléjiet UCAT-S(-MINI) poziciju t3, lai izlidzinajums ar
printeri/griezeju/partinéju butu atbilstoss, lai pareizi padotu
uzlimes.

Labelmate.com



LITHUANIAN

LABELMATE SAUGUMAS YRA SVARBIAUSIAS MUSUY PRIORITETAS. SIOJE ‘
INFORMACIJOJE PATEIKIAMOS SAUGOS, NAUDOJANT ETIKETES |RANGA, GAIRES.

Bet kuri masina gali tapti pavojinga personalui, jei ji

turéty bati gerai susipazine su jos veikimu, bati kruopsciai
apmokyti ir mokyti saugos. Daugelio nelaimingy atsitikimy
galima isvengti per sgmoninguma saugos srityje. Buvo
dedamos visos pastangos, kad bty sukurta ,Labelmate”
jrangos konstrukcija pagal ANSI ir kity, jei reikia, standarty
nustatytus standartus. Potencialaus pavojaus zonos yra
mechaniskai ir (arba) elektra apsaugotos. Saugos etiketés
ir instrukcijos lipdukai yra matomi operatoriui ir yra Salia
bet kokio galimo pavojaus.

MOKYMAS IR INSTRUKCIJA

Klientas yra atsakingas uz tai, kad visi darbuotojai, kurie,
ir instrukcijose ir taps apmokytais operatoriais. Visi
darbuotojai, dirbantys, tikrinantys, aptarnaujantys

ar valantys $ig jranga, turi bati tinkamai apmokyti
eksploatuoti ir saugiai dirbti. PRIES naudodami $ig jranga,
perskaitykite naudojimo instrukcija, pateikta vadove.

BENDRA SAUGA

Jsitikinkite, kad visi maitinimo Saltiniai yra iSjungti, kai
masina nenaudojama. Tai apima elektros energija.
Perskaitykite kiekvienos jrangos specialiy naudojimo
instrukcijy vadova. ,Labelmate” produkto vadovas yra
produkto pakuotéje ir jj galima rasti svetainéje www.
labelmate.com Zinoti, kaip veikia jranga, ir suprasti veikimo
procesus. Zinokite, kaip i$jungti jrangg. Supraskite jrangos
saugos etiketes

Atlikdami darbg devekite tinkamas asmenines apsaugos
priemones (Pvz .: akiy apsauga, pirstinés, apsauginiai
bateliai ir kt.). sitikinkite, kad niekas, ka dévite, negali
paklidti j masing. Dirbdami su visa jranga ar Salia jos,
venkite déveti laisvus drabuzius, papuosalus, nevarzomus
ilgus plaukus ar palaidus kaklaraiscius, dirzus, Salikus ar
daiktus, kurie gali bUti jstrige judanciose dalyse. Laikykite
visas gallnes nuo judanciy daliy. Susipainiojimas gali
sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.Jei reikia naujos
jrangos, patikrinkite jrenginio jtampa pagal masinoje
nurodytg jtampa. Elektros specifikacijosjisy masina
atspausdinta ant masinos serijos numerio etiketes.
Reikalingas tinkamai jzemintas elektros lizdas saugiam
naudojimui, neatsizvelgiant j jtampos reikalavimus. Jrangg
naudokite tik pagal paskirtj.

Valdymo zonoje neturi bati klit¢iy, dél kuriy Zmogus
gali paklitti ar nukristi link veikian¢ios masinos. Pirstais,

rankomis ar bet kuria kino dalimi laikykite masing ir
toliau nuo judanciy daliy, kai masina yraveikiantis. Bet
kuri masina su judanciomis dalimis ir (arba) elektriniais
komponentais gali bdti pavojinga, nesvarbu, kiek joje
yra saugos funkcijy. Bukite budrds ir aiskiai mastykite

ir personalg savo aplinkoje. Bukite démesingi masinoje
rodomoms indikatoriy lemputéms ir (arba) operatoriaus
sgsajos ekranams ir mokékite reaguoti.

Nenaudokite mechanizmuy, jei esate pavarges, emociskai
sunerimes arba apsvaiges nuo narkotiky ar alkohalio.
Zinokite, kur yra PIRMOSIOS PAGALBOS SAUGOS STOTIS.
Besisukancios ir judancios dalys yra pavojingos. Laikykite
atokiau nuo veikimo srities. Niekada nedekite jokiy
pasaliniy daikty j veikimo sritj. Sunkiajai jrangai naudokite
tinkamus kélimo ir gabenimo jtaisus. Kai kuriy tipy jranga
gali bati ypac sunki. Reikety naudoti tinkama kélimo jtaisa.
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Originalios instrukcijos vertimas
Apie tavo atsipalaidavimg

Nevaromas ekonomiskas etiketés atsuktuvas su
mechaniniu stabdymu.

FUNKCIJOS

UCAT-S-mini

Maksimalus etiketeés ritinio svoris: 4,5 kg
Maksimalus etiketés plotis: 125 mm
Maksimalus ritinio skersmuo: 220 mm
PxSxA:220x305x 195 mm

Svoris: 4,3 kg

UCAT-S

Maksimalus etiketeés ritinio svoris: 8 kg
Maksimalus etiketés plotis: 155 mm
Maksimalus ritinio skersmuo: 300 mm
PxSxA:300x365x 320 mm

Svoris: 6KG

PAKUOTES TURINYS

ISimkite visas dalis i$ transportavimo konteinerio ir pa-
tikrinkite turinj

Vartotojo vadovas (Sis dokumentas)

EtikecCiy iSvyniojimo jrenginys

Tik UCAT-S: vidinis flansas ir menteliy rinkinys
Siuntimo konteinerj ir pakuote iSsaugokite saugojimui ir
transportavimui

SVARBI INFORMACIJA

Sis produktas yra etiketés iSvyniojimas. Jis skirtas tik
rekomenduojamy matmeny ir svorio etiketéms isvynioti
sausoje patalpoje.

Masina turi bati naudojama ant lygaus pavirsiaus, jei
pavirsius néra lygus; jis turi bati pritvirtintas naudojant
pagrindo plokstéje esancias skylutes.

Aplinkos Sviesos darbo zonoje turi bati pakankamai, kad
bty iSvengta bet kokios rizikos.

ISvyniotuva galima naudoti nuo +2°C iki 40°C aplinkos
temperaturoje.

BENDROJI

+ Ribota 2 mety garantija, pratesiama iki 5 mety, 1 metai
maitinimo Saltiniui

ETIKETE ATSISAKYJA

UCAT-S(-MINI) yra dvikryptis. Jis gali iSvynioti etiketes bet
kuria kryptimi.

Uzdeékite etikeciy ritinj, kurj norite iSvynioti / perpjauti, ant
UCAT-S(-MINI) veleno ir iki galo prie plastikinés flanso

plokstés.

Jei reikia, jkiskite etiketes j spausdintuva / pjaustykle /
pervyniotuva.

Pradekite operacijg ir stebékite, ar etiketes tinkamai tiekia-
mos j spausdintuva / pjaustykle / pervyniotuva. Jei reikia,
sureguliuokite UCAT-S(-MINI) padet;j taip, kad lygiavimas su
spausdintuvu / pjaustytuvu / pervyniotuvu baty tinkamas,
kad etiketés baty tinkamai tiekiamos.

Labelmate.com



NORWEGIAN

HOS LABELMATE ER SIKKERHET VAR FORSTE PRIORITET. FGLGENDE INFORMASJON
GIR RETNINGSLINJER FOR SIKKERHET VED BRUK AV LABELMATE-UTSTYR.

Enhver maskin kan bli farlig for personell nar den brukes
feil eller vedlikeholdes darlig. Alle ansatte som betjener

og vedlikeholder Labelmate-utstyr, bgr veere kjent

med bruken og bgr veere grundig oppleert og instruert

i sikkerhet. De fleste ulykker kan forebygges gjennom
sikkerhetsbevissthet.

Alle anstrengelser er gjort for & konstruere sikkerhet i
utformingen av Labelmate-utstyr i henhold til standarder
angitt av ANSI og andre som gjelder etter behov. Omrader
med potensiell fare er mekanisk og / eller elektrisk
beskyttet. Sikkerhetsmerker og instruksjonsmerker er
synlige for operatgren og ligger naer enhver potensiell fare.

TRENING OG INSTRUKSJON

Det er kundens ansvar & sikre at alt personell som
forventes & betjene eller vedlikeholde utstyret deltar i
oppleerings- og instruksjonsgkter og blir trente operatgrer.
Alt personell som betjener, inspiserer, utfgrer service eller
rengjgring av dette utstyret méa veere oppleert i drift og
maskinsikkerhet. F@R du bruker dette utstyret, bgr du lese
bruksanvisningen i hdndboken.

GENERELL SIKKERHET

Forsikre deg om at alle strgmkilder er slatt av nar
maskinen ikke er i bruk. Dette inkluderer elektrisk kraft.
Les handboken for spesielle bruksanvisninger for

hvert utstyr. Labelmate produkthdndbok er inkludert

i produktemballasjen og finnes pa nettstedet www.
labelmate.com Vet hvordan utstyret fungerer og forsta
driftsprosessene. Vet hvordan du stenger utstyret. Forsta
utstyrets sikkerhetsetiketter Bruk passende personlig
verneutstyr for jobben som skal utfgres (EX: gyevern,
hansker, vernesko osv.). Forsikre deg om at ingenting du
har pa deg kan bli fanget i maskinen. Nar du arbeider med
eller rundt alt utstyr, ma du ikke bruke Igse kleer, smykker,
uhemmet langt har eller Ipse band, belter, skjerf eller
gjenstander som kan komme i fast bevegelse. Hold alle
ekstremiteter borte fra bevegelige deler. Forvikling kan
fore til dgd eller alvorlig personskade. For nytt utstyr, sjekk
anleggsspenningen med spenningen som er spesifisert
pa maskinen. Elektriske spesifikasjoner for maskinen din
er trykt pa maskinens serienummer. Det kreves en riktig
jordet elektrisk stikkontakt for sikker drift uavhengig av
spenningskrav.

Bruk bare utstyret til det tiltenkte formalet. Hold
driftssonen fri for hindringer som kan fgre til at en
person snubler eller faller mot en betjeningsmaskin.
Hold fingre, hender eller deler av kroppen ut av maskinen
og borte fra bevegelige deler ndr maskinen er opererer.

Enhver maskin med bevegelige deler og / eller elektriske
komponenter kan veere potensielt farlig uansett hvor
mange sikkerhetsfunksjoner den inneholder. Veer vaken og
tenk klart ndr du betjener eller vedlikeholder utstyret. Veer
oppmerksom pa operasjoner og personell i omgivelsene
dine. Veer oppmerksom pa indikatorlamper og / eller
brukergrensesnittskjermbilder som vises pd maskinen og
vet hvordan du skal reagere.

Ikke bruk maskiner hvis du er trgtt, fglelsesmessig eller
under pavirkning av narkotika eller alkohol. Vet hvor
FORSTEHJELPSSIKKERHETSSTASJONEN er lokalisert.
Roterende og bevegelige deler er farlige. Hold deg

unna operasjonsomradet. Sett aldri fremmedlegemer i
operasjonsomradet.Bruk riktig lgfte- og transportutstyr for
tungt utstyr. Noen typer utstyr kan veere ekstremt tunge.
En passende Ipfteinnretning skal brukes.
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Oversettelse av de originale instruksjonene

Om avtrekkeren din
|kke-drevet gkonomietikettavtrekker med mekanisk brems-

ing.
EGENSKAPER
UCAT-S-mini

Maksimal etikettrullvekt: 4,5 kg
Maksimal etikettbredde: 125 mm
Maksimal rullediameter: 220 mm
BxDxH:220 x305x 195 mm
Vekt: 4,3 kg

UCAT-S

Maksimal etikettrullvekt: 8 KG
Maksimal etikettbredde: 155 mm
Maksimal rulldiameter: 300 mm
Bx D xH:300x365x320 mm
Vekt: 6KG

PAKKEINNHOLD

Fjern alle deler fra forsendelsesbeholderen og kontroller
innholdet

Brukerhdndbok (dette dokumentet)

Merk avviklingsenhet

Kun for UCAT-S: indre flens og sett med skovler

Ta vare péa transportbeholderen og emballasjen for lagring
og transport

VIKTIG INFORMASJON

Dette produktet er en etikettavvikling. Den skal kun brukes
til & rulle ut etiketter med anbefalte dimensjoner og vekt i
et innendgrs, tgrt miljg.

Maskinen skal brukes pa en flat overflate, hvis overflaten
ikke er flat; den ma festes ved hjelp av hullene i bunnplaten.
Omgivelseslyset i arbeidsomradet ma veere tilstrekkelig for
a unnga risiko.

Avrulleren kan brukes i omgivelsestemperaturer pd +2°C til
40°C.

GENERELL

+ Begrenset garanti pa 2 ar, kan forlenges til 5 ar, 1 &r pa
strgmforsyningen

ETIKETTEN AVVIKLES

UCAT-S(-MINI) er toveis. Den kan rulle etiketter i begge
retninger.

Skyv rullen med etiketter som skal vikles av/spaltes inn pa
skaftet til UCAT-S(-MINI) og helt opp mot plastflensplaten.

Tre etikettene inn i skriveren/skjeereren/opprulleren etter
behov.

Begynn operasjonen og se at etikettene mates riktig inn

i skriveren/skjeereren/opprulleren. Om ngdvendig, juster
posisjonen til UCAT-S(-MINI) slik at justeringen med skriv-
eren/skjeereren/opprulleren er riktig for 8 mate etikettene
riktig.
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POLISH

WFIRMIE LABELMATE BEZPIECZENSTWO JEST NASZYM NAJWYZSZYM
PRIORYTETEM. PONIZSZE INFORMACJE ZAWIERAJA WYTYCZNE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN LABELMATE.

Kazda maszyna moze stac sie niebezpieczna dla
personelu, gdy jest niewtasciwie obstugiwana lub Zle
konserwowana.

Wszyscy pracownicy obstugujgcy i konserwujgcy sprzet
Labelmate powinni by¢ zaznajomieni z jego obstugg oraz
powinni zosta¢ doktadnie przeszkoleni i poinstruowani w
zakresie bezpieczenistwa.

Wiekszosci wypadkoéw mozna zapobiec dzieki
Swiadomosci bezpieczenstwa.

Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas projektowania sprzetu Labelmate zgodnie z
normami okreslonymi przez ANSI i inne, ktére maja
zastosowanie w razie potrzeby. Obszary potencjalnego
zagrozenia sg chronione mechanicznie i / lub elektrycznie.
Etykiety ostrzegawcze i naklejki instruktazowe sg widoczne
dla operatora i umieszczone w poblizu potencjalnego
zagrozenia.

SZKOLENIE | INSTRUKCJA

Obowigzkiem klienta jest zapewnienie, aby caty personel,
od ktorego oczekuje sie obstugi lub konserwaciji sprzetu,
uczestniczyt w sesjach szkoleniowych i instruktazowych
oraz stat sie przeszkolonymi operatorami. Caty personel
obstugujacy, kontrolujgcy, serwisujacy lub czyszczacy

ten sprzet musi by¢ odpowiednio przeszkolony w

zakresie obstugi i bezpieczenstwa maszyny. PRZED
uruchomieniem tego sprzetu przeczytaj instrukcje obstugi
w instrukcji.

OGOLNE BEZPIECZENSTWO

Upewnij sie, ze wszystkie zrodta zasilania sg wytaczone,
gdy maszyna nie jest uzywana. Obejmuje to energie
elektryczng. Przeczytaj instrukcje, aby uzyskac specjalne
instrukcje operacyjne dla kazdego elementu wyposazenia.
Podrecznik produktu Labelmate znajduje sie w opakowaniu
produktu i mozna go znalez¢ na stronie internetowej www.
labelmate.com Dowiedz sig, jak dziata sprzet i zrozum
procesy operacyjne. Dowiedz sie, jak wytgczyc sprzet.

Zapoznaj sie z etykietami bezpieczenstwa sprzetu Nosic
odpowiedni sprzet ochrony osobistej do wykonywanej
pracy (np. Ochrona oczu, rekawice, obuwie ochronne
itp.). Upewnij sie, ze nic, co nosisz, nie moze dostac

sie do maszyny. Podczas pracy z catym sprzetem lub
wokot niego unikaj noszenia luznej odziezy, bizuterii,
niezwigzanych dtugich wtosow lub luznych krawatow,
paskow, szalikow lub przedmiotow, ktére moga zostac
pochwycone przez ruchome czesci. Trzymaj wszystkie
konczyny z dala od ruchomych czesci. Zaplgtanie moze

spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia. W przypadku
nowego sprzetu sprawdz napiecie instalacji z napieciem
podanym na maszynie. Specyfikacje elektryczne dla
urzgdzenie jest wydrukowane na etykiecie z numerem
seryjnym urzgdzenia. Wymagane jest odpowiednio
uziemione gniazdko elektryczne dla bezpiecznej pracy
niezaleznie od wymagan dotyczacych napiecia. Uzywaj
urzagdzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Utrzymu;j strefe roboczg wolng od przeszkaéd, ktore
mogtyby spowodowac potkniecie sie lub upadek osoby

w kierunku pracujgcej maszyny. Trzymaj palce, dtonie

lub inne czesci ciata z dala od maszyny i ruchomych
czesci, gdy maszyna jest operacyjny. Kazda maszyna z
ruchomymi czesciami i / lub komponentami elektrycznymi
moze by¢ potencjalnie niebezpieczna bez wzgledu na to,
ile zawiera funkcji bezpieczenstwa. Zachowaj czujnosc¢

i mysl jasno podczas obstugi lub serwisowania sprzetu.
Badz swiadomy operacji i personelu w swoim otoczeniu.
Zwracaj uwage na kontrolki i / lub ekrany interfejsu
operatora wyswietlane na maszynie i wiedz, jak reagowac.

Nie obstuguj maszyn, jesli jestes zmeczony, zestresowany
emocjonalnie lub pod wptywem narkotykow lub
alkoholu.Dowiedz sie, gdzie znajduje sie STACJA
BEZPIECZENSTWA PIERWSZEJ POMOCY. Obracajace
sie i ruchome czesci sg niebezpieczne. Trzymaj sie z dala
od obszaru roboczego. Nigdy nie wktadaj zadnych obcych
przedmiotéw w obszar roboczy. Uzywac odpowiednich
urzadzen do podnoszenia i transportu ciezkiego sprzetu.
Niektore rodzaje sprzetu moga byc¢ bardzo ciezkie. Nalezy
uzy¢ odpowiedniego urzadzenia podnoszgcego.

Labelmate - The World's Leading Manufacturer of Label Dispensers, Rewinders, Unwinders, Slitters & Counting Solutions



Ttumaczenie oryginalnych instrukcji
O twoim odwijaku

Niezasilana ekonomiczna odwijarka etykiet z hamulcem
mechanicznym.

CECHY
UCAT-S-mini

Maksymalna waga rolki etykiet: 4,5 kg
Maksymalna szerokos¢ etykiety: 125 mm
Maksymalna srednica rolki: 220 mm
szer. x gt. x wys.: 220 x 305 x 195 mm
Waga: 4,3 kg

UCAT-S

Maksymalna waga rolki etykiet: 8 kg
Maksymalna szerokos¢ etykiety: 155 mm
Maksymalna srednica rolki: 300 mm
szer. x gf. x wys.: 300 x 365 x 320 mm
Waga: 6KG

ZAWARTOSC PACZKI

Wyjmij wszystkie czesci z pojemnika transportowego i
sprawdz zawartosc¢

Instrukcja obstugi (ten dokument)

Jednostka odwijania etykiet

Tylko dla UCAT-S: Kotnierz wewnetrzny i zestaw topatek
Zachowaj pojemnik transportowy i opakowanie na czas
przechowywania i transportu

WAZNA INFORMACJA

Ten produkt to odwijak etykiet. Stuzy wytacznie do
odwijania etykiet o zalecanych wymiarach i gramaturze w
suchych pomieszczeniach.

Maszyne nalezy uzywac na ptaskiej powierzchni, jesli
powierzchnia nie jest ptaska; nalezy go zamocowac za
pomoca otworéw w ptycie podstawy.

Oswietlenie otoczenia obszaru roboczego musi by¢
wystarczajgce, aby unikng¢ wszelkiego ryzyka.

Odwijak moze by¢ uzywany w temperaturach otoczenia od
+2°C do 40°C.

OGOLNY

- Ograniczona gwarancja 2-letnia z mozliwoscig przedtuze-
nia do 5 lat, 1 rok na zasilacz

ODWIJANIE ETYKIETY

UCAT-S(-MINI) jest dwukierunkowy. Moze odwijac¢ etykiety
w dowolnym kierunku.

Wsun rolke etykiet, ktére majg by¢ odwijane/rozcinane, na
watek UCAT-S(-MINI) i catkowicie w gére, az do plastikowe;
ptytki kotnierzowe;.

W razie potrzeby nawlecz etykiety do drukarki / krajarki /
przewijarki.

Rozpocznij operacje i obserwuj, czy etykiety sg praw-
idtowo podawane do drukarki / krajarki / przewijarki.

Jesli to konieczne, dostosuj potozenie UCAT-S(-MINI),

aby wyréwnanie z drukarka / krajarka / przewijarka byto
odpowiednie do prawidtowego podawania etykiet.
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PORTUGUESE

NA LABELMATE, A SEGURANGCA E A PRIORIDADE NUMERO UM. AS INFORMACOES
SEGUINTES FORNECEM DIRETRIZES DE SEGURANCA PARA USAR O EQUIPAMENTO
LABELMATE.

Qualquer peca da maquina pode tornar-se perigosa para
0 pessoal quando operada ou mantida incorretamente.
Todos os funcionarios que operam e fazem a manutencao
do equipamento Labelmate devem estar familiarizados
com sua operagao e devem ser totalmente treinados

e instruidos sobre seguranca. A maioria dos acidentes
pode ser evitada por meio da consciencializagao sobre

a seguranca. Todo esforgo foi feito para garantir a
segurancga no projeto do equipamento Labelmate de
acordo com os padrdes estabelecidos pela ANSI e outros
gue se apliguem conforme necessario. As dreas de perigo
potencial séo protegidas mecanica e/ou eletricamente.
Etiquetas de seguranca e decalques de instrugbes sao
visiveis para o operador e localizados junto de qualquer
perigo potencial.

TREINAMENTO E INSTRUGAO

E responsabilidade do cliente garantir que todo o pessoal
que devera operar ou manter o equipamento participe das
sessOes de treino e formagao e se tornem operadores
treinados. Todo o pessoal que opera, inspeciona, faz

a manutengao ou limpeza deste equipamento deve

ser devidamente treinado na operacgao e seguranga da
magquina. ANTES de operar este equipamento, leia as
instrugoes de operagdo no manual.

SEGURANCA GERAL

Certifique-se de que todas as fontes de alimentagdo
estejam desligadas quando a maquina nédo estiver em
uso. Isso inclui energia elétrica. Leia o manual para obter
quaisquer instrugdes operacionais especiais para cada
pega do equipamento. O manual do produto Labelmate
esta incluido na embalagem do produto e pode ser
encontrado no site www.labelmate.com Conhega o
funcionamento do equipamento e compreenda os
processos operacionais.

Saiba como desligar o equipamento. Entenda as etiquetas
de seguranga do equipamento

Use o equipamento de protegao individual adequado para
o trabalho a ser executado (ex: protegdo para os olhos,
luvas, calgado de seguranga, etc.). Certifique-se de que
ndo usa nenhuma pega de vestudrio que possa ficar
presa no equipamento. Ao trabalhar nos equipamentos
ou proximo deles, evite usar roupas largas, joias, cabelos
longos e desgrenhados ou quaisquer gravatas, cintos,
lengos ou artigos que possam ficar presos nas partes
moveis. Mantenha todas as extremidades longe das
pegas moveis. O emaranhamento pode causar morte ou
ferimentos graves.

Para novos equipamentos, verifique a tensao da rede
electrica com a tensdo especificada na maquina.
Especificagbes elétricas para sua maquina estao
impressas na etiqueta do nimero de série da maquina.
E necessario uma tomada elétrica devidamente

ligada ao circuito de terra para uma operagao segura,
independentemente dos requisitos de tensdo. Use o
equipamento apenas para o fim a que se destina.

Mantenha a zona de trabalho livre de obstaculos que
possam fazer uma pessoa tropegar ou cair na diregao

de uma maquina em operagdo. Mantenha os dedos,
maos ou qualquer parte do corpo fora da maquina e
longe de pegas moveis quando a maquina estiver em
funcionamento. Qualguer maquina com pegas moveis
e/ou componentes elétricos pode ser potencialmente
perigosa, independentemente dos recursos de seguranga
que ela tenha. Fique alerta e pense com clareza durante a
operagdo ou manutengéo do equipamento. Esteja ciente
das operagdes e do pessoal ao seu redor. Fique atento
as luzes indicadoras e/ou telas da interface do operador
exibidas na maquina e saiba como responder.

N&o opere maquinas se estiver cansado, emocionalmente
perturbado ou sob a influéncia de drogas ou alcool.

Saiba onde fica a POSTO DE PRIMEIROS SOCORROS. As
pecas giratorias e moéveis séo perigosas. Mantenha-se
afastado da érea de operagéo. Nunca cologue nenhum
objeto estranho na area de operagéo. Use dispositivos

de elevagéo e transporte adequados para equipamentos
pesados. Alguns tipos de equipamento podem ser
extremamente pesados. Um dispositivo de elevagdo
apropriado deve ser usado.
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Tradugéo das instrugdes originais
Sobre o seu desbobinador

Desbobinador de etiquetas econémico ndo motorizado
com freio mecanico.

CARACTERISTICAS
UCAT-S-mini

Peso Maximo do Rolo de Etiquetas: 4,5 KG
Largura maxima da etiqueta: 125 mm
Diametro maximo do rolo: 220 mm
LxPxA:220 x 305x 195 mm

Peso: 4,3KG

UCAT-S

Peso Maximo do Rolo de Etiquetas: 8 KG
Largura maxima da etiqueta: 155 mm
Diametro maximo do rolo: 300 mm
LxPxA:300x365x320 mm

Peso: 6KG

CONTEUDO DO PACOTE

Remova todas as pegas da embalagem de transporte e
verifique o conteudo

Manual do usudrio (este documento)

Unidade Desbobinadora de Etiquetas

Somente para UCAT-S: Flange interno e conjunto de palhe-
tas

Guarde o contéiner de remessa e a embalagem para arma-
zenamento e transporte

INFORMAGAO IMPORTANTE

Este produto é um desbobinador de etiquetas. Deve ser us-
ado apenas para desenrolar etiquetas com as dimensdes e
peso recomendados em ambiente interno e seco.

A maquina deve ser usada em uma superficie plana, se

a superficie ndo for plana; tem que ser fixado usando os
furos na placa de base.

A luz ambiente da drea de trabalho deve ser suficiente para
evitar qualquer risco.

O desbobinador pode ser usado em temperaturas ambi-
ente de +2°C a 40°C.

EM GERAL
+ Garantia limitada de 2 anos, extensivel até 5 anos, 1T ano
na fonte de alimentacao

DESENROLAMENTO DA ETIQUETA

0O UCAT-S(-MINI) é bidirecional. Ele pode desenrolar as
etiquetas em qualquer diregéo.

Deslize o rolo de etiquetas a ser desenrolado/cortado no
eixo do UCAT-S(-MINI) e totalmente contra a Placa de
Flange de Plastico.

Passe as etiquetas na impressora / cortadora / rebobina-
dora conforme necessario.

Inicie a operagéo e observe se as etiquetas estdo sendo
alimentadas corretamente em sua impressora/cortadeira/
rebobinadeira. Se necessdrio, ajuste a posigdo do UCAT-S(-
MINI) para que o alinhamento com a impressora/cortador/
rebobinador seja adequado para alimentagao correta das
etiquetas.

Labelmate.com



ROMANIAN

LA LABELMATE, SIGURANTA ESTE PRIORITATEA NOASTRA NUvMZ\RUL UNU. UR-
MATOARELE INFORMATII OFERA INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ATUNCI CAND SE
UTILIZEAZA ECHIPAMENTE ETICHETATE.

Orice piesa de utilaj poate deveni periculoasa pentru per-
sonal atunci cand este actionata necorespunzator sau nu
este bine intretinuta.

Toti angajatii care opereaza si intretin echipamentele
Labelmate ar trebui sa fie familiarizati cu functionarea
acestuia si ar trebui sa fie bine pregatiti si instruiti cu privire
la siguranta.

Majoritatea accidentelor pot fi prevenite prin constientiza-
rea sigurantei.

S-au depus toate eforturile pentru a proiecta siguranta in
proiectarea echipamentelor Labelmate conform standarde-
lor stabilite de ANSI si altele care se aplica dupa cum este
necesar. Zonele cu potential de pericol sunt protejate me-
canic si / sau electric. Etichetele de siguranta si etichetele
de instructiune sunt vizibile pentru operator si sunt situate
n apropierea oricaror pericole potentiale.

FORMARE SI INSTRUCTIUNI

Este responsabilitatea clientului sa se asigure ca tot per-
sonalul care va fi de asteptat sa opereze sau sa intretinad
echipamentul participa la sesiuni de instruire si instruire si
sa devina operatori instruiti. Tot personalul care opereaza,
verificd, intretine sau curdtd acest echipament trebuie sa
fle instruit corespunzator in ceea ce priveste functionarea
si siguranta masinii. Inainte de a utiliza acest echipament,
cititi instructiunile de utilizare din manual.

SIGURANTA GENERALA

sigurati-va ca toate sursele de alimentare sunt oprite atunci
cand aparatul nu este utilizat. Aceasta include puterea
electrica.

Cititi manualul pentru orice instructiuni operationale spe-
ciale pentru flecare echipament. Manualul produsului La-
belmate este inclus in ambalajul produsului si poate fi gasit
pe site-ul www.labelmate.com Aflati cum functioneaza
echipamentul siintelegeti procesele de operare Stiti cum
s4 opriti echipamentul. Intelegeti etichetele de siguranta
ale echipamentelor Purtati echipamentul individual de pro-
tectie adecvat pentru locul de munca care trebuie indeplinit
(EX: protectie a ochilor, manusi, pantofi de protectie etc.).
Asigurati-va ca nimic din ceea ce purtati nu poate fi prins in
utilaje. Atunci cand lucrati la sau in jurul tuturor echipamen-
telor, evitati sa purtati haine largi, bijuterii, par lung nein-
gradit sau cravate, curele, esarfe sau articole libere care
pot fi prinse in partile mobile. Padstrati toate extremitatile
departe de piesele in miscare. Incurcitura poate provoca
moartea sau rani grave.

Pentru echipamente noi, verificati tensiunea instalatiei

cu tensiunea specificata pe masina. Specificatii electrice
pentru

aparatul dvs. este tiparit pe eticheta numarului de serie al
aparatului. Este necesara o priza electrica impamantata
corespunzator

pentru functionare sigurd indiferent de cerintele de tensi-
une. Utilizati echipamentul numai pentru scopul propus.
Pastrati zona de operare libera de obstacole care ar putea
determina o persoana séa se impiedice sau sa cada spre o
masina de operare.

Pastrati degetele, mainile sau orice parte a corpului afara
din masina si departe de piesele in miscare atunci cand
masina este

operare. Orice masina cu piese in miscare si / sau com-
ponente electrice poate fi potential periculoasd, indiferent
de cate elemente de siguranta contine. Ramaneti atent si
ganditi-va clar in timp ce operati sau intretineti echipamen-
tul. Fiti constienti de operatiuni si personal din imprejurim-
ile dumneavoastra. Fiti atent la luminile indicatoare si /
sau la ecranele interfetei operatorului afisate pe aparat

si stiti cum sa raspundeti. Nu folositi utilaje daca sunteti
obosit, stresat emotional sau sub influenta drogurilor sau a
alcoolului.

Aflati unde se afla statia de siguranta pentru prim ajutor.
Piesele rotative si mobile sunt periculoase. Pastrati-va
departe de zona de operare. Nu puneti niciodata obiect
strdin in zona de operare. Utilizati dispozitive de ridicare si
transport adecvate pentru echipamente grele. Unele tipuri
de echipamente pot fi extrem de grele. Trebuie utilizat un
dispozitiv de ridicare adecvat.
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Traducerea instructiunilor originale
Despre derularea ta

Desfdsurator de etichete economic fara motor cu franare
mecanica.

CARACTERISTICI
UCAT-S-mini

Greutate maxima a rolului de eticheta: 4,5 kg
Latimea maxima a etichetei: 125 mm
Diametrul maxim al rolei: 220 mm
LxAxA:220x 305x 195 mm

Greutate: 4,3 kg

UCAT-S

Greutate maxima a rolului de eticheta:
Latimea maxima a etichetei: 155 mm
Diametrul maxim al rolei: 300 mm
LxAXxA:300x365x320mm
Greutate: 6 kg

8 kg

CONTINUTUL PACHETULUI

Scoateti toate piesele din containerul de transport si verifi-
cati continutul

Manual de utilizare (acest document)

Unitate de derulare a etichetelor

Numai pentru UCAT-S: flansa interioara si set de palete
Pastrati containerul de transport si ambalajul pentru de-
pozitare si transport

INFORMATII IMPORTANTE

Acest produs este un derulator de etichete. Acesta trebuie
utilizat numai pentru a derula etichetele cu dimensiunile si
greutatea recomandate intr-un mediu interior uscat.
Masina trebuie utilizata pe o suprafata plana, daca supra-
fata nu este plana; trebuie fixat folosind orificiile din placa
de baza.

Lumina ambientald a zonei de lucru trebuie sa fie sufi-
cientd pentru a evita orice risc.

Desfdsuratorul poate fi utilizat la temperaturi ambiante de
+2°C panala 40°C.

GENERAL

+ Garantie limitata de 2 ani, extensibila la 5 ani, T an pentru
sursa de alimentare

DEBOBINAREA ETICHETEI

UCAT-S(-MINI) este bidirectional. Poate derula etichetele in
ambele directii.

Glisati rola de etichete care urmeaza sa fie desfasurata /
taiata pe arborele UCAT-S(-MINI) si pana la capat pe placa
cu flansa din plastic.

Introduceti etichetele in imprimanta / tdietor / rebobinator
dupa cum este necesar.

Incepeti operatiunea si observati ca etichetele sunt intro-
duse corect in imprimanta / tdietor / rebobinator. Daca
este necesar, reglati pozitia UCAT-S(-MINI) astfel incat
alinierea cu imprimanta/slitterul/rebobinatorul sa fie adec-
vata pentru a alimenta corect etichetele.

Labelmate.com



RUSSIAN

BE3ONMACHOCTb -3TO NPUOPUTET HOMEP OAVH AAA KOMIMAHWN LABEL-
MATE. HVXEN3AOXKXEHHAA MHOOPMALNA COAEPXUNT PEKOMEHAALIWN TTO
BE3ONMACHOCTU MPUN NCMOAb3OBAHNN OBOPYAOBAHUNA LABELMATE.

JTtob6as yacTb o6opyaoBaHusa Labelmate moxeT
CTaTb OMacHOW A5 nepcoHana npu HenpasuibHON
aKcnayaTauum nav N1oxom o6enyxxnsaHum. Bece
COTPYAHVKM, 3KCMIyaTUpYoLLMe 1 06Cy KMBatoLme
obopyaoBaHue Labelmate, 10nKHbI 6bITb XOPOLIO
3HaKOMbI C ero paboToi, a Tak>Ke A0/KHbI 6bITb
TWaTeNbHO 06YYeHbl U MPONHCTPYKTMPOBaHbI MO
TexHnKe 6e30MacHOCTN. BONbLUIMHCTBO aBapmlini MOXHO
nNpeaoTBpPaTMUTb, ECNM BOBPEMS N03aboTUTbCA O
6e3onacHOCTW. [p1 NpoeKkTUpoBaHMM 060py0BaHMA
Labelmate 6b111 NpUAOXKeHbI BCe yCUnns aAns
obecneveHnss 6e30MaCHOCTN B COOTBETCTBUM CO
cTaHAapTamu, yCTaHOBNEHHbIMU AMEPUKAHCKNM
HaLWOHaIbHbIM MHCTUTYTOM cTaHaapToB (ANSI) n/
NNV ApYrmmun, KOTopble MOryT MPUMEHATBCS N0 Mepe
HEOOXOAMMOCTU. 30HbI MOTEHLMANbHOM ONacHOCTH
3alLMLLIEHbI MEXAHUYECKM W / NN BNEKTPUYECKHN
Mpenynpexaatolimne TabandKkn U Hak ek ¢
NHCTPYKUMSAMMN BUAHbBI ONEpaTopy M pacnosioxkeHbl
PSZIOM C MECTOM HECYLLIMM t0BYH0 NOTEHLMANbHYO

OMaCHOCTbHO.

OBYYEHUE U UHCTPYKLIUA

3aKasymK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI

BECb MepCcoHarn, KoTopbl ByAeT sKCnyaTnpoBaTb

nnn o6cnyxmMBaTb 060pPyAOBaHME, MPOLLEN KYPChbl
06yYeHNs U MHCTPYKTaxka v aBNseTcs 06y4YeHHbIM
nepcoHanom. Bce paboTHWKM 3akasumka, paboTatoLne,
06CNyXMBatOLLME NN YUCTSALLME 3TO 060PYyA0BaHME,
JOMKHbI 6bITb HaANeXallMM 06pas3oM 06yYeHbl paboTe
N TexHuKe 6esonacHocTu. MNEPE/ ncnonb3oBaHWeM
3TOro 060pyA0BaHMA NMPOYTUTE MHCTPYKLMM MO
aKcnfyaTaumm B NpunaraeMblx pykoOBOACTBAX.

OBLUAA BE3OMNACHOCTb

Y6eamnTech, 4TO BCE UCTOYHUKU MUTaHUA OTKIHOYEHDI,
Koraa MallnHa He ncnonbayetcs. [podTuTte
PYKOBOACTBO, 4T06bI y3HaTb 06 0CO6bIX MHCTPYKLMSAX
no aKcnyaTaumm ANa KaXk Ao eAnHWLIbI 060pyA0BaHNS.
PykoBoacTBa no npoaykuuu Labelmate BkntoueHo B
KOMMIEKT MOCTaBKM M3AENNS U MOXET 6bITb HaleHO
Ha Be6-canTe www.labelmate.com. 3kcnnyaTalMOHHbIN
nepcoHan AO/MKEH 3HaTb, Kak paboTaeT 060pyA0BaHue,
1 NoHMMaTb pabouune npoLiecchl. OnepaTopbl 0653aHbl
3HaTb, KaK BbIK/IOUNTL 060pYyAOBaHMeE.

MoHWMaTb 3HaKy Npeaynpexaatouime 06 0NacHOCTU
npeAcTaBnsemMoin o6opyaoBaHuem. MicnonbayinTe
COOTBETCTBYOUME CPeCTBa MHANBUAYANbHON 3aLLMThI
IN9 BbINONHsieMo paboTbl (Hanpumep, cpeacTea
3alWNTbI FNas, nepyaTky, 3alMTHY0 06yBb U T.4.).
Y6eanTech, YTO HUYErO, YTO Bbl HOCUTE, HE MOXKET
nonacTb B MexaHW3Mbl (Hanpumep, rancTyku, NaaTky 1

T.n.) MNpwu pa6oTe co BCeM 060pYL0BAHNEM UK PALOM

C HUM n3beraiTe HoLEeHUs CBOBOAHOM OAexK abl,
FOBENMPHbIX YKPaLLEHW, pacnyLEHHbIX ATMHHbBIX BOSIOC
WY rancTyKOB, peMHel, lapdoB UK NpeMeToB,
KOTOpble MOTYT ObITb 3axBadeHbl ABVKYLIMMUCS
YyacTsMu o6opyaoBaHns. He npubnmnxkainTte KOHEYHOCTH
K ABWOKYLIMMCS YacTam. [NonajaHune YacTen Tena

NNV OfEeXAbl B ABMKYLLMECS Y3Nbl 060pYA0BaHMA
MOXXET MPUBECTM K CMEPTU U CEPbE3HON TpaBMe
onepaTtopa. 15 HOBOro 060pyA0BaHmsa NpoBepbTe
COOTBETCTBME HaNpPsi>XeHWe NCTOYHMKA MUTaHKs C
HanpsKeHVEM, yKa3aHHbIM Ha MalllMHe. 9neKTpuyeckune
xapaKTepucTuku ANns Balero o6opyaoBaHns yKasaHbl
Ha 6UpKe C cepuiiHbiM HOMepoM. [1ns 6e30nacHoi
paboTbl 060pyA0BaHNS HEO6XOANMMO UCMONBb30BaTb
npaBU/IbHO 3a3eMJIEHHbIE 31eKTPUYECKINE PO3ETKM
He3aBMCUMO OT TpebOBaHMI K HAaNPAXKEHMIO
afneKkTponuTaHua. Micnonbayite 060pyAoBaHme TONbKO
no NPAMOMY Ha3HaYeHMHo.

CneauTe 3a TeM, 4YTO6bI B paboyein 30He He 6bINo
NpensTCTBMIA, KOTOPblE MOMYT CAYXXWUTb NPENATCTBUEM
115 NepcoHana 1 NpMBECTU K NafleHuto Nroaer Ha
paboTatollee 060pya0BaAHNS.

He npubnwxkaiTe Nnanblibl, PyKW AN APYrMe HYacTu

Tena K MallMHe ¥ K ee ABUXKYLIMMCA 4acTsaMm, Koraa
MalliMHa paboTaeT. Jltobas MallvHa ¢ ABMXKYLIMMMICA
4acTsMU U / N 3NEKTPUYECKUMM KOMMOHEHTaMM
MOXeT ObITb MOTEHLMANbHO ONACHOWM, HE3aBUCUMO OT
TOro, CKONbKO MYHKLMA 6€30MacHOCTU OHa COAEPXKMT.
bynbTe 64MTENbHBI U ACHO MbIC/IUTE BO BpeEMS
aKkcnayaTaunm nnv o6cnyxxnsaHns o6opyaoBaHus.
CneanTe 3a 4EACTBUAMU OKPY>KAKOLLEro nepcoHana.
ByabTe BHMMaTENbHbBI K CBETOBBIM MHAMKATOPAM 1 / UK
aKpaHaMm nHTepdelica onepaTopa, 0TOH6PaKaeMbIM Ha
MalllMHe, 1 3HalTe, Kak Ha HWUX pearnpoBaTb.

He pa6oTaiiTe ¢ MexaHW3MaMu, eCNu Bbl yCTanu,
3MOLMOHANbHO pacCTPOEHbl MM HaXOAMTECH NOf
NenCcTBMEM HAPKOTUKOB MUK ankorons.3HanTe, rae
HaxoAMTCA MYHKT MeAMLIMHCKOM MOMOLLM UK anTeuka.
Bpallatolimecs v ABMXKYLIMECS YaCTH OnacHbI.
JepyknTech nofanblie oT paboyein 30Hbl. Hukoraa He
nomeulanTe NOCTOPOHHWE NPeAMETbI B paboyyHo 30HY.
icnonbaynTe nogxoaaline nogbeMHO-TPAHCNOPTHbIE
YyCTPOWMCTBA AN TAXKEN0ro 060pyaoBaHns. HekoTopble
TWNbl 060PYAOBAHNSA MOTYT ObITb OUYEHb THXKENbBIMY,
chneayeT MCNob30BaTb COOTBETCTBYHOLEE MOABEMHOE
060pyaoBaHue.
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[MepeBoa OpUrMHanbHOM MHCTPYKLUMK
O BalleM pasmaTbiBaTene

PasmaTtbliBaTeNlb 9KOHOMUYHbIX 3TUKETOK 6€3 npmBofa c
MeXaHNYEeCKNM TOPMOXXEHNEM.

OYHKL NN
UCAT-S-MuHu

MakcumanbHbli BeC pyfioHa 3TUKETOK: 4,5 K
MaKkcumManbHas WuprHa aTUKeTKNn: 125 MM
MakcumanbHbli AnameTp pynoHa: 220 Mm
Wx T xB:220x 305 x 195 MM

Bec: 4,3 kr

YKAT-C

MakcumanbHbli BEC pyfioHa 9TUKETOK: 8 KI
MaKkcumManbHas WmpmnHa aTUKETKKU: 155 MM
MakcumanbHblii AnameTp pynoHa: 300 Mm

W x T xB:300x365x320 MM

Bec: 6 kr

COLOEPXNMOE MAKETA

M3BnekuTe BCE fieTanm U3 TpaHCNOPTUPOBOYHOMO
KOHTEHepa 1 NpoBepbTe COAEPXKMMOE.
PyKoBOACTBO Nob30BaTeNA (JaHHbIV JOKYMEHT)
YCTPOMCTBO pa3MOTKM 3TUKETOK

Tonbko anst UCAT-S: BHYTpeHHMA dbnaHeu 1 Habop
lonaTokK

CoxpaHnTe TPaHCMOPTHYHO Tapy v yNakoBKy A4
XPaHEHWSI M TPAHCMOPTUPOBKM

BAXHAA HOOPMALINA

3TOT NpOAYKT NpeAcTaBAseT cOO0i paamaTbiBaTeb
3TUKETOK. Ero MOXHO MCNoNb30BaTh TOMbKO ANd
pPa3MOTKM 9TUKETOK PEKOMEHAOBAHHbIX Pa3MeEpPOB 1
Beca B CyXOM MOMELLEHNN.

MalumHy cnenyeT UCMOMb30BaTb Ha MI0CKON
NOBEPXHOCTU, EC/IM MOBEPXHOCTb HEPOBHAS; €ro
Heo6X0AMMO 3a(DUKCUPOBATb C MOMOLLbHO OTBEPCTUIA B
OMOPHOW NnacTuHe.

OKpy»>katolllee ocBellleHve pabodein 30HbI AOMKHO ObiTb
JI0CTaTO4YHbIM, YTObBbI N36eXaThb NH0OOro pucka.
PasmaTtbliBaTeNb MOXHO MCNONBb30BaTh Npw
TeMnepaType okpy»atoLLen cpefbl ot +2°C o 40°C.

OBLEE
+ OrpaHnyeHHas rapaHTusg Ha 2 roga Cc BOSMOXHOCTbHO
npoanexHua fo 5 net, 1 rof Ha 610K NUTaHWA

PASMOTKA STUKETKN

UCAT-S(-MINI) sBnsieTcst AByHanpasieHHbIM. OH MOXeT
pasmaTbiBaTb 9TUKETKM B NIOOOM HamnpaBieHnn.
HaneHbTe pyfioH 3TUKETOK, KOTOPbI HEOOXOAMMO
pasMoTaTb/paspesats, Ha Ban UCAT-S(-MINI) 1 o ynopa
BMIOTHYHO K NIAaCTUKOBOM (hnaHLeBoM NnacTuHe.
3anpaBbTe 9TUKETKM B MpUHTep / 6061MHOpesKy /
nepemMoTUMK Mo Mepe HeOBXOANMOCTMU.

HauyHunTe onepauuto n ybeanTech, YTO aTUKETKM
NpaBWbHO NOAArOTCA B Ball NpUHTEP / 606MHOPE3KY

/ nepemMoT4mK. MNpn HEOBXOAUMOCTN OTPErynpyinTe
nonoyeHne UCAT-S(-MINI) Taknm 06pazom,

4TO6bI BbIpaBHMBAHWE C NMPUHTEPOM/PE3anbHO/
nepemMoTOYHOWM MalLMHOM COOTBETCTBOBAO
NpaBWAbHOM NOJjayve 3TUKETOK.
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SERBIAN

BESBEAHOCT HAM JE HA NMPBOM MECTY. CAEAEHE MHOOPMALNJE MPYXAJY
CMEPHWUE 3A BE3BEAHOCT NPUAMKOM YIMNOTPEBE OMNPEME CA ETUKETOM.

bBuno koju koMaz MallMHa MoXe nocTaTu onacax
3a 0Ccobsbe ako ce HeMpaBUIIHO PyKyje nau ce noLle
oAp>kaBsa.

CBV 3anocneHn Koju pafe 1 oapkasajy JlabenmaTte
onpeMy Tpeba Aa 6yay yno3HaTu ca HeHUM pafom
n Tpeba aa 6yay TeMesbHO 06yYeHn 1 ynyheHn y
6e36eHOCT.

BehnHa He3roaa ce Moxe CnpeynTmn Kpo3 CBECT O
6e36eJHOCT!.

YNOXEHW Cy CBU HAaNOPW Y HXXEHEPCKY CUTYPHOCT
fnsajHa onpeMe JlabenmaTe npemMa cTaHAapAMMa
yTBpheHum of cTpaHe AHCW v apyrux koju ce
npvMerbyjy No NoTpebu. Moapyyja noTeHunjanHe
OMaCHOCTU CY MEXaHUYKM U / NN eNEKTPUYHO
3awTuheHa. CurypHocHe HanenHuue 1 HanenHuue ca
ynyTCTBMMa CY BUAbUBE PyKOBaOLy 1 Hanase cey
61M3K1HM 6UN0 KOje NoTeHUMjaHe OMacHOCTM.

OBYKA U YIMYTCTBO

OAroBOpPHOCT KyMua je Aa ocurypa aa CBO 0cob/be

O[] KOjer ce o4ekyje ia pyKyje unun oap>xaBa onpemy
y4yecTByje y obykama 1 obykama 1 nocTaHe 0by4eHu
onepatep. CBO 0cobsbe Koje pyKyje, nperneaasa,
cepBuUCUpPa UV YUCTM OBY OMPEMY MOPa BUTK NPaBUIHO
06yYeHO 3a pajl M CUrypHoOCT MallunHe. MNPE kopuwhersa
OBe OMpeMe NpoYyuTajTe yNyTCTBa 3a ynoTpedy y
yMyTCTBY.

OrMWTA BESBEAHOCT

0O6aBe3HO NCKJbyUUTE CBE M3BOPE HaMnajatba Kaaa
MallnHa Huje Yy ynoTpebu. To yKIbyudyje enekTpudHy
cHary.

MNpounTajTe ynyTcTBa 3a nocebHa ynyTcTBa 3a ynoTpedy
cBake onpeme. MNpupyyHnK 3a nponssoae Jlabenmare
Hanasu ce y nakoBahy NPOM3BOAa 1 MOXe ce Hahu Ha
Be6 nokauuju BBB.Nabenmare.LjoMm

3HaTV Kako onpemMa MYHKLUMOHWULLE K pasyMeTu
onepaTtvBHe npoLece.

3HaTW KaKo UCKIbYYNTH onpemy. PasymeBare
CUT'YPHOCHUX HaflenHuLa Ha onpemu

HocwTe onrosapajyhy nuuHy 3aWTUTHY onpemMy 3a
nocao Koju >xxenute fa o6asute (Hnp . 3awTuTa 3a

o4, pykaBuLe, 3alTUTHa obyha uta.). YBepuTte ce a
HULLITA LUTO MMaTe Ha cebu He MOXe J1a Cce 3arnaBsuy
MalumHama.

Kapna paguTe Ha Lenoj OnNpemu Unv oKo ke, n3berapajte
HolLeHe LWKnpoke ofehe, HakuTa, Heoby3aaHe ayre

KOCe UM 6110 KakBYX OMNYLUITEHMX KpaBaTa, Kanllesa,

LanoBa Uan npeaMeTa Koju ce Mory yxBaTuTny
NMOKPETHUM AeNoBMMa. [JpXXUTe CBe eKCTpeMnTeTe
[arbe Of MOKPETHUX AieNoBa. 3aneTEHOCT MOXEe
Npoy3pOKOBATV CMPT UMK Tellke NoBpee. 3a HOBY
onpemy, MPOBEPUTE HAMOH MOCTPOjeHa HaNOHOM
HaBedeHWM Ha MalLWHK. EnekTpuyHe cneundukaumje
3a Ball ypehaj je oawTamMnaH Ha Cepmnjckoj 03HaLm
ypehaja. MNoTpebHa je NpaBMIHO y3eM/beHa eNeKTprYHa
YyTUYHMLA 3a curypaH paj 6e3 0631pa Ha 3axTeBe
HanoHa.

Onpemy KopucTUTe caMo 3a NpeaBuheHy HaMeHy.
OcurypajTe pagHy 30Hy 6e3 npenpeka Koje 61 Morne
[OBECTW A0 TOra Aja ce ocoba CnoTakHe niv nagHe
npemMa ynpasbaykoj MallHW. [p>XuTe npcTe, pyke nim
6110 KOjU Ae0 Tena BaH MallMHe 1 faibe 0 NOKPETHMX
[JenoBa Kafja je MallnHa onepaTueHK. CBaka MallnHa
ca NOKPETHUM AeSI0BMMA 1 / NN eNEKTPUYHUM
KOMMOHeHTaMa Moyke 61UTU NOTeHLMjaHO onacHa 6e3
0631pa Ha TO KOJTMKO CUFYPHOCHMX KapakTepueTmka
caapxu. byonte onpesHu 1 pasMmUCInTe jacHO AOK
pyKyjeTe nunu cepeucupate onpemy. byamte cBecHu
onepauwja 1 ocob/ba y BallleM OKpYXXersy. byauTe
Na>Xk/bUBWN Ha MHAMKATOPCKE NamMnuue v/ nmn Ha ekpaHy
nHTepdejca onepaTepa Koju cy MprUKasaHn Ha MallmHM
1 3HajTE KaKo Aa pearyjeTe. He pykyjTe MallnMHamMa ako
CTe YMOPHW, EMOLMOHAITHO Y3HEMUPEHN UMW CTE MOA,
yTuLajeM Apore unu aakoxona. 3HajTe rae ce Hanasu
CUTYPHOCHA CTAHWUA MPBE NMOMORN. PoTupajyhu
1 MOKPETHW JeNI0BK Cy ONacHW. [ipXxuTe ce nogasse of
onepaTuBHOr NoApydja. Hnkada He cTaB/bajTe CTpaHe
npeametey noapydje paga.

KopucTute oarosapajyhe ypehaje 3a nogmnaarse 1
TPaHCMNopT Tellke onpemMe. Heke BpCTe ornpeme Mory
61T N3Yy3eTHO Tellke. Tpeba KOpUCTUTK ofroBapajyhu
ypehaj 3a nogmnsatse.
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MpeBof OpurnHanHor ynyTcTea
O TBOM 0AMOTaBayy

EKOHOMWYHa eTUKeTa 63 MoroHa ogMoTaBa ca
MEXaHUYKMNM KOYEHEM.

KAPAKTEPNCTUNKE
YLAT-C-MUHMN

MaKkcumarnHa TexmnHa posiHe eTukeTe: 4,5 Kr
MakcumarnHa wupmrHa eTukeTte: 125 Mm
MaKcuManHu npeyvyHmnK posHe: 220 Mm

Wk [k B:220 kK 305 kK 195 mm

TexkunHa: 4,3 Kr

YUAT-C

MakcumarnHa TexxmHa posiHe eTukeTte: 8 K[
MakcumarnHa wupurHa eTukeTte: 155 MM
MakcumanHu npeyHmnk posHe: 300 Mm

Lk [k B:300k 365k 320 MM

Texkunna: 6K

CALOPXAJ MAKETA

YKNOHWTE CBe [Je/IOBE U3 KOHTEjHEPa 3a OTMPEMY U
npoBepuTe caapxaj

YnyTcTBO 3a ynoTpeby (0Baj AOKYMEHT)

JefivHnua 3a ogMoTaBarbe eTukeTa

Camo 3a YLIAT-C: yHyTpallkba NpupyoHuLa u cet
nonartvua

3aapXuTe KOHTEJHEP 3a OTMNPeMY 1 MakoBame 3a
CKNaAnLLITEHE U TPAHCMOPT

BAXHA MHOOPMALINJA

OBaj NpoM3BO[ je CpeAcTBO 3a OAMOTaBaHe

eTukeTa. KopncTtum ce camo 3a oMOTaBarbe eTnkeTa
NPenopyyYeHnx AMMEH3Mja U TEXMHE Y 3aTBOPEHOM,
CYBOM OKPY>KEHbY.

MalumrHa Tpeba fa ce KOpUCTW Ha paBHOj MOBPLLWHMU, aKo
MOBPLUMHA HWje paBHa; MOpa ce MPUYBPCTUTM NOMONhy
pyna Ha OCHOBHOj NMoYK.

AMOBWjeHTanHO OCBET/bere paiHOr NPOCTopa Mopa
6UTM JOBOJSBHO [1a ce N36erHe CBaku puUsunkK.

OAaMOTay ce MOXe KOPUCTUTH Ha TeMNepaTypu OKONNHE
on +2°L oo 40°L.

FEHEPAT

- OrpaHun4yeHa rapaHuumja ofl 2 roamHe, ca MoryhHouuhy
npoay>era Ha 5 rognHa, 1 roanHa Ha Hanajame

JTABEJT YHBUHONHD

YUAT-C(-MWHW) je nBOCMepaH. Moye fa oaMoTa
eTukeTe y o6a cmepa.

[YpPHWTE POSIHY HanenHuua Kojy Tpeba ogmMoTaTn/
npopesaTtu Ha ocoBuHy YUAT-C(-MWHW) 1 cBe 1o
nnacTUyHe NpUpyBGHUYKe nioye.

YByuuTe HanenHvue y wramMnay/pesad/npemorasay no
noTpeoéu.

3anoyHunTe onepaunjy 1 06paTnTe Naxkkby Aa ce
HanenHuLe NpaBuIHO yBaye y Ball WTamnad/pesay/
npemMoTaBay. AKO je NoTpebHO, MoAEeCUTE NMOIOXKaj
YUAT-C(-MWHW) Tako Aa je nopaBHarbe ca wramnadyem/
pesayem/npemMoTadeM oarosapajyhe 3a npaBuiHo
yBllavere eTuKeTa.
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SLOVAK

U LABELMATE JE BEZPECNOST NASOU PRIORITOU CiSLO JEDEN. NASLEDUJUCE
INFORMACIE POSKYTUJU BEZPECNOSTNE POKYNY PRI POUZIVAN{ ZARIADENIA
STITKOM.

Akakolvek ¢ast strojového zariadenia sa moze stat
nebezpecnou pre personal pri nespravnej obsluhe alebo
nespravnej Udrzbe.

VSetci zamestnanci obsluhujuci a udrziavajuci zariadenie
Labelmate by mali byt oboznédmeni s jeho obsluhou a mali
by byt dokladne vyskoleni a pouceni o bezpeénosti.
Vacsine nehod sa da predchadzat prostrednictvom
povedomia o bezpecénosti.

Vynalozilo sa vSetko Usilie na zabezpecenie bezpecnosti
pri navrhovani zariadenia Labelmate podla noriem
stanovenych ANSI a dalsimi, ktoré sa podla potreby
uplatfiuju. Miesta mozného nebezpecenstva su chranené
mechanicky a / alebo elektricky. Bezpe€nostné stitky a
Stitky s pokynmi su pre obsluhu viditelné a umiestnené v
blizkosti potencidlneho nebezpecenstva.

VYCVIK A POKYNY

Je zodpovednostou zédkaznika zabezpecit, aby sa vSetok
personal, od ktorého sa oCakava, ze bude zariadenie
obsluhovat alebo udrziavat, zic¢astnil na Skoleniach a
Skoleniach a stal sa vySkolenym operatorom. Vsetci
pracovnici, ktori prevadzkuju, kontroluju, servisuju alebo
Cistia toto zariadenie, musia byt riadne vyskoleni v oblasti
prevadzky a bezpecénosti stroja. PRED POUZIVANIM tohto
zariadenia si precitajte navod na pouzitie v navode.

VSEOBECNA BEZPECNOST

Ked zariadenie nepouzivate, uistite sa, ze su vypnuté
vSetky zdroje napajania. Patri sem elektricka energia.

V tomto navode si precitajte vSetky Specialne prevadzkové
pokyny pre kazdé zariadenie. Prirucka k produktu
Labelmate je sucastou balenia produktu a je k dispozicii
na webovej strdnke www.labelmate.com Vediet, ako
zariadenie funguje, a pochopit prevadzkové procesy.
Vediet vypnut zariadenie. Pochopte bezpecnostné Stitky
zariadenia Noste vhodné osobné ochranné pracovné
prostriedky pre vykondvanu pracu (EX: ochrana oci,
rukavice, bezpecnostna obuv atd.). Zaistite, aby sa do
stroja nemohlo zachytit ni¢, o mate na sebe.

Ak pracujete na alebo okolo vsetkého zariadenia, nedavajte
na seba volny odey, Sperky, neobmedzené dlhé vlasy alebo
akékolvek volné kravaty, opasky, Satky alebo predmety,
ktoré by sa mohli zachytit v pohyblivych ¢astiach. Chrénte
vSetky koncatiny od pohyblivych ¢asti. Zapletenie méze
sposobit smrt alebo tazké zranenie.

U nového vybavenia skontrolujte napatie zariadenia s
napatim uvedenym na stroji. Elektrické Specifikdcie pre
vase zariadenie je vytlacené na stitku so sériovym

Cislom zariadenia. VyZaduje sa spravne uzemnena
elektrickd zasuvka pre bezpecnu prevadzku bez ohladu na
poZiadavky na napatie.

PouZivajte zariadenie iba na urceny ucel. UdrZujte
operacnu zoénu bez prekazok, ktoré by mohli sposobit,

Ze osoba zakopne alebo spadne k obsluhujucemu

stroju. Pokial je stroj v prevadzke, drzte prsty, ruky

alebo akékolvek ¢asti tela mimo stroja a v dostatocnej
vzdialenosti od pohyblivych ¢asti prevadzkoveé. Akykolvek
stroj s pohyblivymi ¢astami a / alebo elektrickymi
sii¢astami moze byt potencidlne nebezpecny bez

ohladu na to, kolko bezpecnostnych prvkov obsahuije.

Pri prevadzke alebo servise zariadenia budte v strehu a
zretelne premyslajte. Uvedomte si prevadzku a personal vo
vasom okoli. Dajte pozor na kontrolky alebo na obrazovky
rozhrania operdtora zobrazené na stroji a vediet, ako
reagovat.

NepouZivajte stroje, ak ste unaveni, emocionalne vycerpani
alebo pod vplyvom omamnych latok alebo alkoholu.
Zistite, kde sa nachadza BEZPECNOSTNA STANICA
PRVEJ POMOCI. Rotujuce a pohyblivé ¢asti su
nebezpecéné. Udrziavajte odstup od opera¢ného priestoru.
Do operacného priestoru nikdy nevkladajte cudzie
predmety. Pre tazké zariadenia pouzivajte spréavne
zdvihacie a prepravné zariadenia. Niektoré typy zariadeni
moézu byt mimoriadne tazké. Malo by sa pouzit vhodné
zdvihacie zariadenie.
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Preklad pévodného navodu
0 vasom odvijaci

Bezmotorovy ekonomicky odvija¢ stitkov s mechanickym
brzdenim.

VLASTNOSTI
UCAT-S-mini

Maximalna hmotnost kotuca stitku: 4,5 kg
Maximalna Sirka Stitku: 125 mm
Maximalny priemer kotuca: 220 mm
SxHxV:220x 305 x 195 mm

Hmotnost: 4,3 kg

UCAT-S

Maximalna hmotnost kotuca Stitku: 8 kg
Maximalna Sirka Stitku: 155 mm
Maximalny priemer kotuc¢a: 300 mm
SxHxV:300x365x 320 mm
Hmotnost: 6KG

OBSAH BALENIA

Vyberte vSetky diely z prepravného obalu a skontrolujte
obsah

Pouzivatelskd prirucka (tento dokument)

Jednotka odvijaca Stitkov

Len pre UCAT-S: Vnutorna priruba a sada lopatiek
Uschovaijte si prepravny kontajner a obal na uskladnenie a
prepravu

DOLEZITA INFORMACIA

Tento produkt je odvija¢ Stitkov. Sluzi len na odvijanie stit-
kov odporu¢anych rozmerov a hmotnosti vo vnutornom,
suchom prostredi.

Stroj sa md pouzivat na rovnom povrchu, ak povrch nie je
rovny; musi byt pripevneny pomocou otvorov v zékladnej
doske.

Okolité osvetlenie pracovného priestoru musi byt dosta-
toCné, aby sa predislo akémukolvek riziku.

Odvija¢ je mozné pouzivat pri teplote okolia od +2°C do
40°C.

VSEOBECNE

- Obmedzena zaruka 2 roky s moznostou prediZenia na 5
rokov, 1 rok na napajaci zdroj

ODVIJANIE STITKU

UCAT-S(-MINI) je obojsmerny. MoZe odvijat stitky v oboch
smeroch.

Posunte kotu¢ stitkov, ktory sa mé odvinut/rozrezat, na
hriadel UCAT-S(-MINI) a Uplne nahor k plastovej prirubovej
doske.

Podla potreby navlecte Stitky do tlaciarne / rezacky /
navijacky.

Zacnite operaciu a sledujte, ¢i sa Stitky spravne zavadza-
ju do tlaciarne / rezacky / navijacky. Ak je to potrebné,
upravte polohu UCAT-S(-MINI) tak, aby bolo zarovnanie

s tlaciarfiou / rezackou / navijackou vhodné na spravne
podavanie Stitkov.

Labelmate.com



SLOVENIAN

PRI ZALOZBI LABEL JE VARNOST NASA PRVA NALOGA. NASLEDNJE INFORMACIJE
VSEBUJEJO SMERNICE ZA VARNOST PRI UPORABI OPREME ZA NALEPKE.

Vsak kos stroja lahko postane nevaren za osebje, e ga
nepravilno upravljate ali ga ne vzdrzujete.

Vsi zaposleni, ki upravljajo in vzdrzujejo opremo Labelmate,
morajo biti seznanjeni z njenim delovanjem, temeljito us-
posobljeni in pouceni o varnosti. Vec¢ino nesre¢ je mogoce
prepreciti z ozavescanjem o varnosti. Po najboljsih moceh
smo si prizadevali za varnostno zasnovo opreme Label-
mate v skladu s standardi, ki so jih postavili ANSI in drugi,
ki veljajo po potrebi. Obmocja potencialne nevarnosti so
mehansko in / ali elektricno zascitena. Varnostne nalepke
in nalepke z navodili so vidne upravljavcu in se nahajajo v
blizini morebitne nevarnosti.

USPOSABLJANJE IN NAVODILA

Stranka je odgovorna, da zagotovi, da vse osebje, od
katerega se pric¢akuje, da upravlja ali vzdrZuje opremo,
sodeluje v izobrazevanjih in izobrazevanjih ter postane
usposobljeni operater. Vse osebije, ki upravlja, pregleduje,
servisira ali Gisti to opremo, mora biti ustrezno usposoblje-
no za uporabo in varnost stroja. PRED uporabo te opreme
preberite navodila za uporabo v priro¢niku.

SPLOSNA VARNOST

Ko naprava ni v uporabi, se prepricajte, da so vsi viri napa-
janja izklopljeni. To vkljuCuje elektri¢no energijo.

V navodilih preberite posebna navodila za uporabo posa-
mezne opreme. Prirocnik za izdelke Labelmate je vkljucen
v embalazo izdelka in ga najdete na spletni strani www.
labelmate.com Vedeti, kako deluje oprema, in razumeti
operativne procese. Vedeti, kako izklopiti opremo. Razume-
vanje varnostnih nalepk na opremi

Nosite primerno osebno zascitno opremo za opravljeno
delo (Npr .: zasc¢ita za oci, rokavice, zascitna obutev itd.).
Prepricajte se, da se nicesar, kar imate na sebi, ne ujame v
stroje. Ko delate na celotni opremi ali okoli nje, se izogibajte
nosenju ohlapnih oblacil, nakita, neomejenih dolgih las ali
kakrsnih koli ohlapnih vezi, pasov, Salov ali izdelkov, ki se la-
hko ujamejo v gibljive dele. Vse okoncine naj bodo stran od
premikajocih se delov. Zaplet lahko povzroc¢i smrt ali hude
poskodbe. Za novo opremo preverite napetost v napravi z
napetostjo, navedeno na stroju. Elektri¢ne specifikacije za
vasa naprava je natisnjena na oznaki s serijsko stevilko
naprave. Potrebno je pravilno ozemljeno elektri¢no vti¢nico
za varno delovanje ne glede na zahteve glede napetosti.

Opremo uporabljajte samo za predvideni namen. V de-
lovnem obmocju naj ne bo ovir, ki bi lahko povzrocile, da
se oseba spotakne ali pade proti delujo¢emu stroju. Ko je
naprava, ne drzite prstoy, rok ali katerega koli dela telesa

stran od stroja in stran od gibljivih delov delujejo. Vsak
stroj z gibljivimi deliin / ali elektri¢nimi komponentami je
lahko potencialno nevaren, ne glede na to, koliko varnos-
tnih elementov vsebuje. Bodite pozorni in premisljeno
razmisljajte med upravljanjem ali servisiranjem opreme.
Zavedajte se operacij in osebja v vasi okolici. Bodite
pozornina lucke in / ali zaslone uporabniskega vmesnika,
ki so prikazani na napravi, in vedite, kako se odzvati. Ne
upravljajte s stroji, Ce ste utrujeni, Custveno prizadeti ali
pod vplivom mamil ali alkohola. Vedeti, kje je VARNOSTNA
STANICA ZA PRVO POMOC.

Vrtljivi in gibljivi deli so nevarni. Pazite na obmocje
delovanja. Nikoli ne polagajte tujih predmetov v obmocje
delovanja.

Uporabite ustrezne dvizne in transportne naprave za tezko
opremo. Nekatere vrste opreme so lahko izredno tezke.
Uporabiti je treba ustrezno dvizno napravo.
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Prevod originalnih navodil
O vasem odvijacu

Ekonomic¢ni odvijalec nalepk brez pogona z mehanskim
zaviranjem.

LASTNOSTI
UCAT-S-mini

Najvecja teza zvitka nalepk: 4,5 KG
Najvecja Sirina etikete: 125 mm
Najvecji premer zvitka: 220 mm
Sx G xV:220x305x 195 mm
Teza: 4,3 KG

UCAT-S

Najvecja teza zvitka nalepk: 8 KG
Najvecja Sirina etikete: 155 mm
Najvecji premer zvitka: 300 mm
Sx G xV:300x365x 320 mm
Teza: 6KG

VSEBINA PAKETA

Odstranite vse dele iz transportne embalaze in preverite
vsebino

Uporabniski priro¢nik (ta dokument)

Enota za odvijanje etiket

Samo za UCAT-S: notranja prirobnica in komplet lopatic
Obdrzite embalaZo in embalaZo za shranjevanje in trans-
port

POMEMBNA INFORMACIJA

Ta izdelek je naprava za odvijanje etiket. Uporablja se
samo za odvijanje nalepk priporoc¢enih dimenzij in teze v
zaprtem, suhem okolju.

Stroj je treba uporabljati na ravni povrsini, ¢e povrsina ni
ravna; pritrditi ga je treba z luknjami v osnovni plosci.
Ambientalna svetloba delovnega obmocja mora biti za-
dostna, da se prepreci kakrsno koli tveganje.

Odvijalec se lahko uporablja pri temperaturah okolja od
+2°C do 40°C.

SPLOSNO

- Omejena garancija 2 leti, podaljSana na 5 let, 1 leto na
napajalnik

ETIKETA ODMOTAVANJE
UCAT-S(-MINTI) je dvosmerni. Etikete lahko odvija v obe

smeri.
Potisnite zvitek nalepk, ki ga Zelite odviti/razrezati, na gred

UCAT-S(-MINI) in do konca navzgor proti plasti¢ni plosci s
prirobnico.

Po potrebi vstavite nalepke v tiskalnik/rezalni stroj/previjal-
nik.

Zacnite z operacijo in opazujte, ali se nalepke pravilno
podajajo v vas tiskalnik/rezalni stroj/previjalnik. Po potrebi
prilagodite polozaj UCAT-S(-MINI), tako da bo poravnava s
tiskalnikom/rezalnim/previjalnikom primerna za pravilno
podajanje nalepk.
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SWEDISH

HOS LABELMATE AR SAKERHET VAR HOGSTA PRIORITET. FOLJANDE
INFORMATION GER RIKTLINJER FOR SAKERHET VID ANVANDNING AV
ETIKETTUTRUSTNINGSUTRUSTNING.

Alla maskiner kan bli farliga for personalen nar de
anvands felaktigt eller underhélls daligt. Alla anstallda
som anvander och underhaller Labelmate-utrustning bor
kanna till dess anvandning och bor vara valutbildade och
instruerade i sakerhet. De flesta olyckor kan forebyggas
genom sakerhetsmedvetenhet.

Alla anstrangningar har gjorts for att konstruera
sakerheten i utformningen av Labelmate-utrustning enligt
standarder som anges av ANSI och andra som galler

vid behov. Omraden med potentiell fara ar mekaniskt

och / eller elektriskt skyddade. Sakerhetsetiketter och
instruktionsdekaler ar synliga for operatoren och ligger
nara eventuella risker.

TRANING OCH INSTRUKTION

Det ar kundens ansvar att se till att all personal som
forvantas anvanda eller underhalla utrustningen deltar i
utbildning och instruktioner och blir utbildad operator. All
personal som arbetar, inspekterar, underhéller eller rengor
denna utrustning maste vara ordentligt utbildad i drift och
maskinsakerhet. INNAN du anvander utrustningen, las
bruksanvisningen i handboken.

ALLMAN SAKERHET

Se till att alla stromkallor ar avstangda nar maskinen

inte anvands. Detta inkluderar elkraft. Las manualen

for eventuella speciella driftsinstruktioner for varje
utrustning. Labelmate-produkthandboken ingar i
produktférpackningen och finns pa webbplatsen www.
labelmate.com Vet hur utrustningen fungerar och

forsta driftprocesserna. Lar dig stdnga av utrustningen.
Forsta utrustningen sakerhetsetiketter Anvand lamplig
personlig skyddsutrustning for jobbet (EX: 6gonskydd,
handskar, skyddsskor etc.). Se till att inget du bar kan
fastna i maskinen. Undvik att bara l6sa klader, smycken,
obegransat langt hér eller I6sa slipsar, balten, halsdukar
eller foremal som kan fastna i rorliga delar nar du arbetar
pa eller runt all utrustning. Hall alla extremiteter borta fran
rorliga delar. Fortrassling kan orsaka dodsfall eller allvarliga
skador.

For ny utrustning, kontrollera anlaggningsspanningen
med den spanning som anges pa maskinen. Elektriska
specifikationer for din maskin ar tryckt pa maskinens
serienummer. Ett korrekt jordat eluttag kravs for saker
drift oavsett spanningskrav. Anvand endast utrustningen
for det avsedda syftet. Hall arbetszonen fri fran hinder

som kan orsaka att en person snubblar eller faller mot en
manovermaskin.

Hall fingrar, hander eller ndgon del av kroppen ur maskinen
och borta fran rorliga delar nar maskinen ar

fungerar. Alla maskiner med rorliga delar och / eller
elektriska komponenter kan vara potentiellt farliga

oavsett hur manga sakerhetsfunktioner den innehaller.
Hall dig vaken och tank klart nar du anvander eller servar
utrustningen. Var medveten om verksamhet och personal i
din omgivning. Var uppmarksam pa indikatorlampor och /
eller operatorsgranssnittsskarmar som visas pa maskinen
och vet hur du ska svara.

Anvand inte maskiner om du ar trott, kanslomassigt
besviken eller paverkad av droger eller alkohol.

Vet var SAKERHETSSTATIONEN FOR FORSTA HJALPEN
finns.

Roterande och rorliga delar ar farliga. Hall dig borta

fran arbetsomradet. Lagg aldrig frammande foremal i
arbetsomradet. Anvand ratt lyft- och transportanordningar
for tung utrustning. Vissa typer av utrustning kan vara
extremt tunga. En lamplig lyftanordning bor anvandas.
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Oversattning av originalinstruktionerna
Om din avrullare

Icke-driven ekonomietikettavrullare med mekanisk
bromsning.

FUNKTIONER
UCAT-S-mini

Maximal etikettrullevikt: 4,5 kg
Maximal etikettbredd: 125 mm
Maximal rullediameter: 220 mm
BxDxH:220 x305x 195 mm
Vikt: 4,3 kg

UCAT-S

Maximal etikettrullevikt: 8 kg
Maximal etikettbredd: 155 mm
Maximal rullediameter: 300 mm
Bx D xH:300x365x320 mm
Vikt: 6KG

PAKET INNEHALL

Ta bort alla delar frén fraktbehallaren och kontrollera
innehallet

Anvandarmanual (detta dokument)

Etikett avrullningsenhet

Endast for UCAT-S: Inre flans och uppsattning av blad
Behéll fraktbehallaren och forpackningen for lagring och
transport

VIKTIG INFORMATION

Denna produkt &r en etikettavrullare. Den ska endast
anvandas for att rulla upp etiketter med rekommenderade
dimensioner och vikt i en inomhus, torr miljo.

Maskinen ska anvandas pa en plan yta, om ytan inte ar

plan; den méste fixeras med hjalp av hadlen i bottenplattan.

Det omgivande ljuset i arbetsomradet maste vara tillrack-
ligt for att undvika risker.

Avrullaren kan anvandas i omgivningstemperaturer pa
+2°C till 40°C.

ALLMAN

+ Begransad garanti pa 2 ar, kan forlangas till 5 ar, 1 ar pa
stromforsorjningen

ETIKETTEN AVlindas
UCAT-S(-MINI) &r dubbelriktad. Den kan rulla upp etiketter

at bada hallen.
Skjut rullen med etiketter som ska lindas upp / skars pa

skaftet pd UCAT-S(-MINI) och hela vdgen upp mot plast-
flansplattan.

Tra in etiketterna i skrivaren/skararen/upprullaren efter
behov.

Borja operationen och observera att etiketterna matas

in korrekt i din skrivare/skarare/upprullare. Justera vid
behov positionen for UCAT-S(-MINI) s& att inriktningen
med skrivaren/skararen/omrullaren ar lamplig for att mata
etiketterna korrekt.

Labelmate.com



TURKISH

LABELMATE'DE GUVENLIK BiZiM BiR NUMARALI ONCELIGIMIZDIR. ASAGIDAKI
BILGILER, ETIKET ARKADASI EKIPMANI KULLANIRKEN GUVENLIK IGIN YONERGELER
SAGLAR.

Herhangi bir makine pargasi, yanlis ¢alistirildiginda veya
kotl bakim yapildiginda personel igin tehlikeli hale gelebilir.
Labelmate ekipmanini ¢alistiran ve bakimini yapan

tim galisanlar, calistirlmasina asina olmali ve givenlik
konusunda kapsamli bir sekilde egitilmeli ve talimat
verilmelidir. Cogu kaza, glvenlik bilinci ile dnlenebilir.
Labelmate ekipmaninin tasariminda, ANSI ve gerektiginde
gegerli olan digerleri tarafindan belirlenen standartlara
gore guvenligi saglamak igin her tlrli gaba gosterilmistir.
Potansiyel tehlike alanlari mekanik ve / veya elektriksel
olarak korunur. Guvenlik etiketleri ve talimat etiketleri
operator tarafindan gorulebilir ve herhangi bir potansiyel
tehlikenin yakininda bulunur.

EGITIM VE TALIMAT

Ekipmani galistirmasi veya bakimini yapmasi beklenen
tim personelin egitim ve talimat oturumlarina katilmasini
ve egitimli operatorler olmasini saglamak musterinin
sorumlulugundadir. Bu ekipmani galistiran, inceleyen,
bakimini yapan veya temizleyen tim personel, calistirma
ve makine glvenligi konusunda uygun sekilde egitilmelidir.
Bu ekipmani calistirmadan ONCE kilavuzdaki calistirma
talimatlarini okuyun.

GENEL GUVENLIK

Makine kullanimda degilken tim gug kaynaklarinin
kapatildigindan emin olun. Buna elektrik glici dahildir.
Her bir ekipman pargasina yonelik 6zel calistirma
talimatlari igin kilavuzu okuyun. Labelmate drin kilavuzu
drln paketine dahildir ve www.labelmate.com web
sitesinde bulunabilir. Ekipmanin nasil ¢alistigini 6grenin ve
galisma stireglerini anlayin. Ekipmani nasil kapatacaginizi
bilin. Ekipman glvenlik etiketlerini anlayin Yapilacak

is icin uygun kisisel koruyucu ekipman giyin (EX: g6z
korumasi, eldivenler, glivenlik ayakkabilari vb.). Giydiginiz
hicbir seyin makineye takilmadigindan emin olun. Tim
ekipman Uzerinde veya gevresinde galisirken bol giysiler,
mucevherler, dizginlenmemis uzun saglar veya hareketli
parcalara takilabilecek herhangi bir gevsek bag, kemer,
esarp veya esya takmaktan kaginin.

TUm uglari hareke li pargalardan uzak tutun. Dolagsma
olime veya ciddi yaralanmaya neden olabilir. Yeni ekipman
icin, makinede belirtilen voltajla tesis voltajini kontrol edin.
icin elektriksel 6zellikler makineniz, makine seri numarasi
etiketi Uzerine basiimistir. Uygun sekilde topraklanmis bir
elektrik prizi gereklidir voltaj gereksinimlerinden bagimsiz

olarak glvenli galisma i¢in. Ekipmani yalnizca tasarlandigi
amag icin kullanin. Galisma alaninda, bir kisinin takilip
dismesine veya calisan bir makineye dogru dismesine
neden olabilecek engellerden uzak tutun. Makine galigirken
parmaklarinizi, ellerinizi veya vicudunuzun herhangi bir
bolimunid makineden ve hareketli pargalardan uzak tutun.
isletme.

Hareketli parcalari ve / veya elektrikli bilesenleri olan
herhangi bir makine, ne kadar guvenlik 6zelligi icerdigine
bakilmaksizin potansiyel olarak tehlikeli olabilir . Ekipmani
galistirirken veya bakimini yaparken dikkatli olun ve net

bir sekilde dusinin. Gevrenizdeki operasyonlarin ve
personelin farkinda olun. Makinede gorintilenen gosterge
isiklarina ve / veya operator arayizu ekranlarina dikkat edin
ve nasil yanit vereceginizi 6grenin. Yorgunsaniz, duygusal
olarak sikinti yagiyorsaniz veya uyusturucu ya da alkolin
etkisi altindaysaniz makine galistirmayin. ILK YARDIM
GUVENLIK ISTASYONU'nun nerede oldugunu bilin. Dénen
ve hareketli pargalar tehlikelidir. Calisma alanindan uzak
durun. Ameliyat alanina asla yabanci bir nesne koymayin.
Agir ekipman igin uygun kaldirma ve tagima araglari
kullanin. Bazi ekipman turleri asiri derecede agir olabilir.
Uygun bir kaldirma cihazi kullaniimalidir.
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Orijinal talimatlarin gevirisi

Co6ziciniuz hakkinda

Mekanik frenli, motorsuz ekonomik etiket ¢ozucu.
OZELLIKLER

UCAT-S-mini

Maksimum Etiket Rulosu Agirligr: 4,5 KG
Maksimum Etiket Genisligi: 125 mm
Maksimum Rulo Gapr: 220 mm
GxDxY:220x305x 195 mm

Agirlik: 4.3KG

UCAT-S

Maksimum Etiket Rulo Agirligi: 8 KG
Maksimum Etiket Genisligi: 155 mm
Maksimum Rulo Gapi: 300 mm
GxDxY:300x365x320 mm
Agirlik: 6KG

PAKET ICERIGI

Nakliye kutusundan tdm pargalari gikarin ve igindekileri
dogrulayin

Kullanim Kilavuzu (bu belge)

Etiket Coziict Unitesi

Yalnizca UCAT-S i¢in: I¢ Flans ve Kanat Seti

Depolama ve Tasima igin Nakliye Konteynerini ve Ambala-
jini Saklayin

ONEMLI BILGI

Bu drin bir etiket gozdcudur. Sadece kapall, kuru bir
ortamda onerilen boyut ve agirliktaki etiketleri agmak igin
kullanilmalidir.

Yizey diiz degilse makine diiz bir yizeyde kullaniimalidir;
taban plakasindaki delikler kullanilarak sabitlenmesi gere-
kir.

Herhangi bir riskten kaginmak i¢in galisma alaninin ortam
Isiginin yeterli olmasi gerekir.

Co6zicl, +2°C ile 40°C arasindaki ortam sicakliklarinda
kullanilabilir.

GENEL
+ 2 YiIl Sinirli Garanti, 5 Yila kadar uzatilabilir, Glig Kaynagin-
da 1 Vil

ETIKET ACMA
UCAT-S(-MINTI) ¢ift yonlidr. Etiketleri her iki yonde de

GOzebilir.
Cozllecek / kesilecek etiket rulosunu UCAT-S(-MINI)'nin

miline ve Plastik Flans Plakasina kadar kaydirin.

Etiketleri gerektigi gibi yaziciya / dilimleyiciye / sariciya
gecirin.

isleme baslayin ve etiketlerin yaziciniza / dilimleyicinize /
sariciniza dogru sekilde beslendigini gozlemleyin. Gere-
kirse, UCAT-S(-MINI)'nin konumunu, etiketleri dogru sekil-
de beslemek igin yazici / dilimleyici / sarici ile hizalamanin
uygun olacag! sekilde ayarlayin.
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